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AVIS IMPORTANT

Cette rubrique est ouverte & tn\- nos
lecteurs aux conditions

1° Chaque lettre ne doit mtanh
que trois d'intérét général (et
non trois séries de questions).

2° Toutes les réponses seront publiées

ci , AU P me choisi. Nous
ne p épondre dir par
lettre.

3° Vu labondance des demandes, le
délai de parution des réponses est actuel-
lement de trois mois environ,

4° Nous ne publions pas d'adresses.
Ceux de nos lecteurs qui désirent écrire
aux artistes (cinéma seulement) pcunnt
nous envoyer lmn lottru en inscrivan

sur | le nom dn
I'artiste (affranchir 4 15§ “francs pour les
artistes résidant en France et 4 3o francs
pour I'étranger). Cette lettre affranchie,
destinée 4 I'artiste, doit nous étre envoyée
sous une autre enveloppe & notre adresse,
affranchie 4 15 francs. Nous transmettons
itht (lettres exclusi ) 5

(Nous ne pouvons accepter que les
timbres frangais et les coupons-réponse
internationaux.)

FIDELE LECTRICE. — Daos
Onze hetires sonnasent : Carla del Poggio
(Luciana), Massimo Girotti (Naudo),
Lucia Bosé (Simona), Raf Vallone (le
peintre), Elena Varzi (Adriana), Léa
Padovani (Caterina), Henri Vilbert
(le comunissaire), Délia Scala (Ange-
lina), Paolo Stoppa (le fonctionnaire),
Iréne Lughin (Clara). — Lisez les

annonces des demandeurs de numéros
de « Mon Film » souvent publiées a la
fin de ce courrier, Et mettez-vous en
rapport avec ceux qui recherchent les
nuniéros que vous possédez,

Phyllis CALVERT
dans
Echec au hold-hup

Le Camériste répond Icl & toutes les questions d'intérét général

ANGELINA. — Oui, ¢'est bien la
voix de Pierre Fresnay que l'on enten-
dait au début des I'mconnus dans la
Maison. — Le regretté Charles Gran-
val avait surtout une activité théa-
trale. Dans La Dwuchesse de Langeais,
il jounit le role du pire. On le vit aussi
dans L'Honorable Catherine.

BONJOUR. - Serge Reggiani joue
Lucien Bonaparte, dans Napoléon ;
o'est  Gianna-Maria Canale qui joue
Ellsa, — Dans la distribution d'Esca-
lier de service, le nom de I'interpréte du
petit rdle de Carlotta n'est pas men-
tionné, — Dans Les Amants de Villa
ngh}sr ¢’est Margherita Autuori qui
joue la jeune fille boiteuse dans le
sketch des accordailles, 1'un des bons
de ce film intéressant, qui a été accueilli
assez froidement.

LINDA KAY. — Nous ne fournis-
sons pas de photos dédicacées, Mais
nous nons chargeons de transmettre
les lettres de nos lecteurs qui désirent
demander des photos aux acteurs
eux-mémes. J'ai donné si souvent la
marche A snivre qu'elle ne vous a cer-
hunrmcm pas échappé. — Les fian-
cailles (?) de Grace Kelly avec Jean-
lmro Aumont semblent avoir des
chances de se terminer par un mariage..
Attendons. Pourquoi serions-nous plus
pu‘saéc que les intéressés ? Ce serait
bien indiscret, — Votre derniére ques-
tion comporte une allusion injurieuse
pour cet acteur. Evitez de vous faire
1'écho de suppositions gratuites et
déplaisantes,

HIRONDELLE JURASSIENNE. —
Raf Vallone, acteur italien, est une
vedette trés européenne, car il tourne
souvent en France ou dans des pro-
ductions franco-italiennes, 11 est méme
fort capable de jouer un tdle en fran-
cais sans étre doublé (dans Thérése
Raguin, par exemple). 11 est le mari de
1'actrice italienne Elena Varzi, qui lui
a donné trois filles, Ses principaux
filmis : Riz amer, Christ interdit, Anna,
Paques sanglantes, Onze heures son-

naient, Thérése Raquin, Destinées, La
Pe , Orage, 0b. André
Chénier. — Liste des films de Marina

Vlady donnée et redonnée ici der-
nitrement,

BERNARD DIDIER. - Je ne vois
rien 4 ajouter & vos listes, dont la
lecture donne le vertige... (vous savez,
si vous me lisez fidélement, que je
n'aime guére les énumérations inter-
minables! Et la majorité de nos lec-
teurs non plus, sans doute...).

HELLE, — Dans Dossier noir :
Jean-Marc Bory (Jacques), Paul Fran-
keur (Ch., Boussard), Henri Crémieux
(le Procureur), Nelly Borgeand (Da-
nitle), Balpbtré (Dutoit), Danitle
Delorme (Yvonne Dutoit), Daniel
Cauchy (Jo), Roquevert (commissaire
de police), Gianni Esposito (Jean, le
fiancé), Lea Padovani (Frangoise Le
Guenn), Jean-Pierre Grenier (Gilbert
Le Guenn), Christian Fourcade (le
petit Alain) et Bernard Blier (le com-
missaire principal), avee André Valmy
(le policier), Lucien Nat (le médecin
légiste), ete. Nathalie Nattier a
fait beaucoup de thédtre, ces temps
derniers, Les activités littéraires ne
sont pas de notre ressort,

SAINT-JUST. — Les noms des titu-
laires de ces petits rdles ne figurent
pas dans les distributions communi-
quées A la presse. — Gina Mands, dans
La Belle Otéro, joue le réle de | habil-
lense, — Entre 1940 et 1944, larquey
a tourné notamment : L' Empreinte du
Dieu, Fromont jeune et Risler ainé,
Nous les gosses, L' Assassin habile aw 21,
Le Mariage de Chifion, Le¢ Journal
fombe d e¢ing heures, La Main du
diable, Le Bienfaiteur, Le Lit a colonnes,
Le Voile blew, La Rabowillense, Le
Corbeau, La Collection Ménard, Le

Pére Goriot. Une fois encare, évitons
les longues énumérations,..
ADM, PETER FINCH. — Votre

lettre ne comporte ni pseudo, ni nom,
ni méme une signature lisible ; je vous
fabrique donc un pseudo... — Peter
Finch est né A4 Londres en 1916, 1l a
vécu aux Indes, en France, en Aus-
tralie. 11 est marié depuis 1943 & une
Russe, Tamara Tchinarova, dont il
eut, en 1949, une flle, Anita. Nous
I’avons vu dans : Otheilo, Robin des
Bois el ses joyeux compagnons, Le
Fond dw probléme, La Piste des Elé-
phants ; Father Brown, détective du
Bon Dmc Nous avons publlé (n° 440)
La Pistc des Eéphants.

LE ZIGLION. — Liste des films de
Marina Vlady donnée et redonnée ces
temps derniers,. — Il n’existe pas
d'acteur du nom de Pierre Cauchy. Il
existe un Daniel Cauchy, mais il ne
joue pas dans Avant le déluge. Les
jeunes gargons d' Avant le déluge sont :
Jacques Chabassol, Jacques Fayet,
Clément Thierry, Roger Coggio. D'ail-
leurs, reportez-vous aux pages 8 et 9
de notre n° 400, ol nous avons publié
ce film.

MIMI PINSON. — Finalement, la
date de naissance officiclle d'André

Claveau, trés contestée en cffet, os
17 décembre 1915, 11 habite Chevreuse.
Oui, il répond, en général. Nous trans-
mettrons votre lettre,

FANFAN LA TULIPE. — Marc
Cassot, né A Paris le 16 juin 1923, est le
mari dr Pepita Jimenez, Pas I'enfants,
je crois. Derniers films : Le Grand
Pavois, L'Escalier de service, La
Patrowille des sables, Si tous les gars du
monde. .. Dieter Botsche, né en
Allemagne en 191§, est marié et p?‘re
de famille. 1l porte son vrai nom, je
crois, 11 habite 1'Allemaghne et ne vient
en France que lorsqu'il y tourne, —
Nous transmettrons votré lettre & Marc
Cassot, Notre rdle s'arréte 14, L'artiste
répond ou ne répond pas, Risque &
courir...

TARZAN CHAMBRETAUD. —
Eddie Constantine, né 4 Los Angeles
le 29 octobre 19r8, marié et pére de
famille, a tourné : La Mdme Vert-de-
gris, Cet homme est dangereux, Les
Femmes s'en balancent, Votre dévoud
Hlake, Repris de justice, Ca va barder,
Je suis un  sentimental (ex- f:l:llml
spéciale).

ANGELINA.
Feuillere tourne

- C'est qu'Edwige
bien rarement, chére
i 1 fihn par an, c¢'est peu! —
D Razvmaov (1936) ¢ Plerre Fresnay
(Razumov), Danitle Parola (Nathalie),
Michel Simon (Lespara), Jean-Louis
Barrault (Haldin), Pierre Renoir (un
policier), Jacques Copeau (Mikulin),
Gabriel G |hr|u (Nikita) et Roger Karl
. — Dans Ame de clown
: Pierre Fresnay (Jack), Pier-
Caillol (Suzette) et Pasquali
(Teddy)., -~ Ne voyez-vous doic que
de trés vieux films 7...

(Suite page 14)

Laurence HARVEY
dans
Richard Cceur-de-Lion
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Chagque dimanche, entre || h. |5 et |1 h. 30, Mon Film, au cours

de I’émission d’Europe n° |
“ Mélodie derriére ["écran”,
titre n'est pas indiqué.

(1.647 métres de longueur d’onde)
diffuse un air extrait d’un film dont le

Il vous suffit de reconnaitre de quel film cette musique est tirée
pour participer au grand concours du Film Mystérieux et gagner I'un
des nombreux prix, tels que : machinesd laver, électrophones 3 vitesses,
autocuiseurs, moulins d café électriques, briquets d gaz, etc.

Pour cela, vous aurez d remplir le Bulletin-réponse ci-dessous, d le
découper, d le mettre sous enveloppe et d I'adresser 4 Mon Film
(Service Concours), 5, boulevard des Italiens, Paris-2°.

N. B.

GRAND CONCOURS DU FILM MYSTERIEUX
MON FILM » ® EUROPE N° |

— Chaque concours hebdomadaire est indépendant. Vous

pourrez donc gagner un prix chaque semaine.

L’usage du Bulletin-réponse ci-contre est obligatoire. Chaque bulletin
ne doit contenir qu'une seule réponse, mais vous pourrez concourir
autant de fois que vous le désirerez au moyen de bulletins différents

découpés dans Mon Film.

Les trois qualificatifs (d’un seul mot chacun) demandés serviront

d départager les solutions justes.

Les prix seront @ prendre dans nos bureaux.

Les résultats sont publiés chaque semaine dans Mon Film depuis
le 16 novembre (N° 482). Voir page [4 de ce numéro les résultats
du concours du 23 octobre (quatriéme émission).
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JOPHIE 024, CRINE

au cours d'une sensationnelle surboum (c’est ainsi qu’il sied

de nommer une surprise-party, quand on est 4 la page). La

surboumn avait lieu chez Chantal, et Claude était assez snob
pour fréquenter chez Chantal parce que, avouait-il, Chantal possé-
dait le meilleur scotch-whisky de tout Paris.

Sensationelle, 1a surboum ’était surtout pour qui apprécie le
désordre et s’amuse des orgies. A vrai dire, Claude n’était pas de
ceux-la. Lorsqu'il eut bien dégusté le scotch de Chantal, il constata
sans plaisir que les autres invités, scandaleusement ivres, man-
quaient « de classe » : les rires devenaient bruyants, les filles pas-
saient de bras en bras, un douteux plaisantin éteignit 1'électricité,
on plongea Maud, a demi déshabillée, dans la baignoire de Chantal...

Claude, avec un air dégoité plein de distinction, se réfugia prés du
bar. C’est 1& qu’il retrouva Sophie. Il I’avait remarquée, deés le début
de la réunion, & cause de sa grande jeunesse, de sa beauté, du
caractére exquis et personnel de son élégance. Il la remarquait plus
encore & présent, car elle semblait, elle aussi, s’ennuyer prodi-
gieusement.

— Vous ne vous amusez gueére... murmura Claude. Moi non plus.
Je déteste les gens qui rient trop fort. Et puis, ces parties, c’est
toujours la méme chosel...

— Oui, dit Sophie, avec simplicité. Dans une surgrise-party,
j'espére toujours une surprise... qui ne vient jamais. Tout ¢a est
d'un monotone! Je crois que je vais partir.

— Je vous raccompagne! dit Claude avec empressement.

Sophie refusa, puis accepta : elle avait hate de quitter le salon de
Chantal, qui ressemblait de plus en plus & un mauvais lieu. L'éblouis-
sant roadster de Claude emmena les deux jeunes gens jusqu’a la
rue du Haut-Pavé, ol habitait Sophie.

— Dréle de coin!... murmura Claude, Trés pittoresque!

I1 habitait Passy, travaillait & Neuilly aux cdtés de son pére,
industriel, et fréquentait, le soir, les bars et les « caves » de Saint-
Germain-des-Prés. Il n’était pas familiarisé avec les pauvres et
charmantes ruelles du quartier Maubert, et son étonnement amusa
Sophie.

I-)— Ca, pour le pittoresque, je n’ai pas & me plaindre! sourit la
jeune fille. Et puis, de ma fenétre, je vois Notre-Dame!

Claude prétendit jouir & son tour de ce ravissant point de vue. Il
insista avec assez d'élégance pour que Sophie consentit a I'accueillir
chez elle. Il était minuit trente. Sophie et Claude montérent silen-
cieusement le vieil escalier étroit et poussiéreux. Sophie occupait,
tout en haut de I'immeuble vétuste, une piéce unique. Dés qu'il
fut entré, Claude s’éclaira :

— Ah! c’est charmant, chez vous! Pittoresque aussi, mais plus
nuancé...

Sophie avait tiré un merveilleux parti de son étroit logis : bois
clair, tissus pimpants, miroirs, paravent aux couleurs ravissantes.
L’unique fenétre, en effet, laissait apercevoir Notre-Dame. Sur
une €étagere, Claude remarqua un gracieux alignement de poupées
aux costumes chatoyants.

— Quelle collection! sourit-il. Cela va bien avec votre air
enfantin...

— C’est ma marraine qui a la manie des poupées| rectifia Sophie.
C'est elle qui m’a donné tout ¢a!

— 11 y a longtemps que vous habitez Paris? interrogea Claude.

— Pas tout a fait un an, dit Sophie sereinement,

— Et, reprit Claude, si j'en juge par la carte, sur votre porte,
vous &tes journaliste ?... Vous débarquez de votre province et on
vous bombarde journaliste ?

Sophie était une de ces trés jeunes personnes qui, & défaut de

Sopnm Bruranp et le charmant Claude Broux se rencontrérent
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compétence, ont des relations. Mais sa sim-
plicité et sa bonne grice étaient telles que,
dans une situation ou une péronnelle se
fit montrée odieuse, elle demeurait can-
dide et exquise. Elle expliqua avec le
plus grand naturel

— Ma meére est Russe. Alors, elle et ma marraine m’ont recom-
mandée & M™¢ Gontcharoff, la directrice de Tel Quel...

— Ca explique tout! sourit Claude.

Ils s’accoudérent & la fenétre, admirérent le ciel étoilé qui se
reflétait dans la Seine. Sophie consentit & révéler & Claude qu’elle
vivait seule. Mais elle ne consentit pas & se laisser embrasser.

Pendant ce temps, devant la porte de I'immeuble, deux agents
faisant leur ronde tombaient en arrét devant la voiture de Claude :

— Qu’est-ce qu’elle feit 14, cette bagnole de zazou ? Ce n’est pas
le genre du quartier! s’écria le premier agent.

Son collégue, iui, s'extasiait sur le numéro de la voiture qui,
en effet, ne pouvait passer inapercu : c’était le 7777 B-75! Puis les
deux agents s’éloignerent.

Il était prés d'une heure trente. Sophie manifesta le désir de se
retrouver seule. Claude parvint 4 obtenir de Sophie un baiser et un
rendez-vous :

— Demain soir, lundi, je vous attendrai entre 10 et 10 heures et
demie au Montana.

— O. K.! approuva Sophie.

Ravi de ce début d’idylle avec une jeune fille ravissante, Claude
dégringola prestement I'escalier. A I’étage au-dessous du logement
de Sophie, il crut entendre des soupirs, un bruit mat, mais il n'y prit
pas garde. Comme un de ses lacets se dénouait, Claude s’arréta
quelques marches plus bas, se pencha, rectifia l'aplomb de sa
chaussure. Soudain, un pas précipité des-
cendit I'escalier ; un homme pa%sa ala
hauteur de Claude sans le voir. Eberlué, S St o
Claude, qui ’avait fini de renouer son lacet, @,2:‘,‘:,:,3, En'g;‘,f:,
considéra I'hurluberlu avec un sourire. let un rendez-vous.




— Je te charge de ce
reportage, annonga la
directrice & Sophie.

Mais déja I'homme, fongant comme un
bolide, franchissait le couloir, s’élancait
dans la rue. Claude sortit paisiblement,
retrouva sa voiture et roula vers Passy en
chantonnant dans la nuit étoilée.

*
* ¥

Le lendemain matin, Sophie, qui se sentait en retard, sortit pré-

cipitamment de chez elle pour se rendre aux bureaux de 1’hebdo-
madaire Tel Quel. En effet, Mm¢ Gontcharoff l'accueillit ronde-
ment :
— Ahlte voildl... En retard, bien entendul... Allez, viens, voila
tes questions de la semaine : coups de foudre, éducation sexuelle,
vacances conjugales.,. Le dosage habituel, bien entendu : un mi-
nistre, un boxeur, un académicien, une starlette. Toutes les adresses
sont indiquées. Vas-y, et prends des taxis, hein! Sinon, maligne
comme tu l’es, tu n’auras pas fini demain!

Mme Gontcharoff était agréable & regarder, mais elle avait le
verbe sec et des idées trés arrétées sur ie journalisme. Elle maniait
son équipe sans douceur et jaissait tomber sursesrédacteurs, médu-
sés, des jugements définitifs :

— Alors? Vous n'étes que sept, bien entendu! Mais si, & sept, ;

vous n'étes pas capables de faire le travail de cinquante, vous n’étes
pas des journalistes! Un journal peut étre un grand journal sans
avoir beaucoup de rédacteurs. D’ailleurs, vous connaissez ma for-
mule : « Pas de rédacteurs; des lecteurs! »

Sapinaud, reporter-photographe, regarda partir Sophie avec
regret. Il avait bien proposé d’accompagner sa jeune camarade pour
I’aider dans ses enquétes, mais Mm¢ ontcharo& lui avait séchement
rappelé qu’il avait son travail personnel 4 terminer. Sapinaud, tout
en soupirant, prépara son appareil et se rendit & Orly, ol il devrait
photographier 'arrivée d'une « star ». Sapinaud — Sapi pour les
camarades — était bien obligé de s’avouer qu’il était amoureux de
Sophie. Mais pour rien au monde il n'edit formulé cette vérité devant
Sophie, certain qu'il était de s’entendre répondre : « Ne fais donc pas
I'idiot », ou « As-tu fini de raconter des salades? »

*
» ¥

Sophie avait quitté son domicile depuis quelques instants lorsque
I'immeuble s’emplit d’'une rumeur soudaine. Tous les locataires se
grouférent dans l’escalier, autour de la concierge effarée, tandis
que les policiers allaient et venaient : on venait de découvrir le
cadavre de Louise Richter, lard# de vingt coups de couteau. Le mari
de la morte, Frank Richter, avait disparu... Les Richter habitaient
le logement situé exactement sous celui de Sophie.

Le commissaire Moret, de la P. J., trouva sur les lieux le commis-
saire du quartier et ses assistants, Ni la concierge, ni aucun des loca-
taires présents n’avaient entendu de bruit, ni relevé d’indices;
mais la disparition du mari le rendait évidemment suspect...

— Ca parait clair! déclara Moret.

Il avisa, sur la cheminée du misérable logement, une grande
photo, encadrée avec un parfait mauvais gofit, représentant un
couple souriant : les Richter le jour de leur mariage.

— Vous mettrez ¢a dans le dossier, décida le commissaire Moret,

Dans un tiroir fermé & clef, un officier de police découvrit une
envelo‘Fpe renfermant des photos, qu’il tendit a son chef.

— Tiens, tiens!... grommela Moret.

Les photos — de bonnes photos d’amateur, prises et tirées avec
soin — représentaient, dans des tenues et des décors différents, une
trés jolie jeune fille, toujours la méme.

— Madame, dit le commissaire Moret en mettant les photos sous
les yeux de la concierge, connaissez-vous cette jeune personne ?

— Par exemple! s’écria la concierge. C'est M!l¢ Sophie, la jeune
fille qui loge juste au-dessus, Elle est journaliste & Tel Quel !

— Une amie de M™¢ Richter? dit le policier.

— Non! s'écria la concierge. Elles ne se parlaient jamais.

— Tiens, tiens!... dit encore Moret. Vous la convoquerez, bien
entendu! conclut-il en s’adressant au commissaire de police.

4
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Sophie, tout ébaubie d'avoir regu une
convocation de la police, se présenta au
commissariat de son quartier. Un autre
étonnement l'attendait : ce fut le commis-
saire jui-méme qui 'interrogea. Aprés la
présentation de sa carte d'identité, Sophie
s'entendit poser des questions inattendues,
qu'elle trouva fort génantes :

— Vous habitez seule ?... Oui, parait—ill
Et comment étes-vous rentrée hier soir?

— On m’a raccompagnée en voiture,
jeta briévement Sophie. g

— Naturellement, c’était un monsieur
qui vous raccompagnait!... reprit le com-
missaire. Est-ce que la voiture de votre
cavalier a stationné devant la porte ?

Sophie ne voulut pas avouer qu'un jeune
homme était resté chez elle de minuit
trente & une heure trente, Elle ne voulait
pas que cette indication, mal interprétée,
fit douter de sa bonne tenue. Elle mentit
donc tranquillement :

— Ce monsieur m'a déposée et est
reparti aussitot.

— Bon | grommela le commissaire.
Donc, vous étes rentrée seule, vous vous
étes couchée... Et aprés? Vous vous étes

| Ce soir-la, So-
phie dinait chez
sa marraine.
_—

endormie tout de suite ? Vous n'avez entendu
aucun bruit suspect ?

— Je vois mal, dit Sophie d'un air indi-
gné, pourquoi vous me posez ces quastions!

— Parce qu'il y a eu crime, mademoiselle!
g’écria le commissaire. Mm¢ Louise Richter a été assassinée cette
nuit!

C’est ainsi que Sophie apprit le drame qui s'était déroulé si prés
d’elle. Elle retourna & Tel Quel, la téte A I'envers. Ce meurtre la
plongeait dans un abime de considérations romanesques. Comment
admettre que Frank Richter fiit I’assassin de sa femme ?... Sophie
avait de la sympathie pour Frank Richter. Elle le rencontrait sou-
vent dans l’escalier, dans le couloir, dans la rue. La veille encore,
alors qu'elle sortait de chez elle pour se rendre chez Chantal, elle
s'était trouvée nez 4 nez avec Richter, qui rentrait. Il avait lon-
guement contemplé Sophie, de son regard étrange et triste. C'était
un homme mir, mais séduisant. Un homme du Nord, grand, blond,
harmonieux. Il se dégageait de Iui une sorte de charme mysté-
rieux et mélancolique. Sophie avait toujours trouvé singulier que
cet homme a figure de seigneur véciit dans un taudis, avec une
souillon. M™¢ Richter lui plaisait beaucoup moins que son mari.
Elle était assez jolie, mais vulgaire et peu soignée... Comme tout
cela était bizarre... Et ces questions de la police avaient été bien
génantes!

Sophie, en arrivant 4 la rédaction, conta toute I'affaire & ses cama-
rades. La petite équipe écoutait avec attention.

— Pour eux, l'affaire semble claire, conclut Sophie. Le coupable,
c’est le mari! Eh bien | moi, ¢a m'étonne...

— Pourquoi ? dit Sapi. Tu le connais, ce Richter?

— Pas spécialement, dit Sophie. Je le rencontrais, comme ¢a,
dans le quartier, Un grand type, pas mal...

— Pas mal?... Tiens, tiens! proféra Sapi en frongant les
sourcils.

L'arrivée de M™¢ Gontcharoff mit fin aux insinuations jalouses de
Sapi. Mise au courant de l'affaire Richter, elle ne vit que le parti &
en tirer pour son journal.

— C'est le reportage a ne pas manquer, voyons! s’écria la direc-
trice. Sophie, avec sa petite figure d’ange, mg'lée a une affaire cri-
minelle! Les dessous de la police révélés par Sophiel... Petite, on va
te convoquer certainement au quai des Orfévres. Ne garde pas tes
{r’eux dans ta poche et tiche de sortir un article pas trop idiot!..,

ous, Sapi, vous passerez demain matin chez elle faire quelques
photos... Ahl chose importante : un titre qui accroche!

— « Alice au pays des menottes!| » proposa l'un des rédacteurs.

— « Sophie et le crime », jeta un autre en riant.



Sophie haussa les épaules avec une ravissante moue boudeuse.
Tout ce bruit autour de sa petite personne l'agagait un peu. Sapi,
qui s'en apergut, mit fin aux plaisanteries.

— (Ca va! Assez charriél... On dine ensemble, Sophie ?

— Mais non, soupira la jeune fille, Tu sais bien que tous les
lundis je dine chez ma marraine.

En effet, quelques instants plus tard, Sophie était installée & table,
en face de sa marraine, la bonne M™¢ Gretchikine, La chére vieille
dame avait appris, par les journaux, qu'un crime avait été commis
dans I'immeuble habité par Sophie. Elle s'en montrait fort agitée :

— Si tu allais te faire assassiner, toi aussi! Heureusement, je
suis 12 pour veiller sur toi! Tu vas faire une chose : tu vas venir
habiter icil... Oui, je pars aprés-demain pour Deauville. Pendant
mon absence, tu habiteras mon appartement!

Sophie objecta qu'elle ne craignait rien, qu’elle aimait bien sa
petite chambre, qu'elle ne voulait pas abuser de la gentillesse de sa
marraine. Mme Gretchikine s'exclama :

— Tu es folle! Les hommes qui tuent reviennent toujours sur le
lieu de leur crime. Je serais bien plus tranquille si tu demeurais
chez moi jusqu'a ce que ce bandit soit arrété, ce qui ne saurait
tarder maintenant. Ils sont forts, dans la police, tu sais!

Le commissaire Moret ne se prenait pas pour un type « fort »,
mais il était consciencieux et habile. L’affaire Richter présentant
un aspect des plus logique, il fit lancer un mandat d’amener contre
Frank Richter.

— (Ca se présente bien, dit au commissaire son jeune collabora-
teur Bastier. Il ne sera pas long a se faire épingler : il a tué dans un
acces de fureur, puis il a fichu le camp, affolé par ce qu'il avait fait.
Mais ce n'est pas un méchant.

— Peut-étre, sourit Moret. Mais voild tout de méme un cinglé
qui réde dans Paris, sans un sou, traqué... C'est un danger public,
ce gars-la! Espérons que ¢a ne tardera pas, en effet...

Autant qu’a l'arrestation de Richter, cette derniére réflexion
pouvait s’appliquer au souci personnel de M. Moret : le commis-
saire allait étre grand-pére, ce qui le rendait nerveux.

— C’est son premier enfant, & votre fille ? s'enquit Bastier.

— OQui, répondit le commissaire. Ah! ce que je voudrais que ce
stlzit finil... Je vous laisse, mon vieux, je vais passer voir comment
elle va.

Et M. le commissaire Moret, redevenu simple citoyen et pére de
famille, s'élanca dans I'escalier.

*
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Lorsque Sophie, qui n'avait pas oublié le rendez-vous de Claude,
se présenta au Montana, elle y apprit que le jeune homme n’avait
pu venir, mais qu'’il avait laissé un message pour elle : Claude Broux,
parti pour deux ou trois jours en voyage d’affaires, s'excusait auprés
de Sophie et lui promettait de lui téléphoner dés son retour.

Un peu dégue, Sophir repartit, serrant dans ses bras la poupée,
en costume brésilien celle-13, que lui avait offerte aprés diner la
bonne Mm=e¢ Gretchikine.

Frank racontait a
Sophie sa version
dela nuitdu crime.

Sophie se dirigea vers la rue du Haut-
Pavé. En montant l'escalier mal éclairé, elle
se sentit le cceur battant : les craintes de
sa marraine allaient-elles I’envahir ? Sophie
accéléra sa montée, ouvrit sa porte et se
retrouva chez elle avec satisfaction. Elle se prépara & se cou-
cher. Encore vétue, mais pieds nus, elle s'apergut soudain qu’elle
avait perdu la petite poupée brésilienne de M™m¢ Gretchikine. Silen-
cieusement, et toujours pieds nus, elle redescendit 1’escalier : elle
retrouva la poupée sur une marche, un étage plus bas. Satisfaite,
Sophie prit son élan pour remonter chez elle. C'est alors qu'une
ombre sortit du logement Richter : Sophie, giacée d’horreur, sentit
une main se poser violemment sur sa bouche.

— Taisez-vous! murmura la voix de Frank Richter. Ne criez

pas...

Inexplicablement rassurée en reconnaissant Frank, Sophie fit
signe qu’elle se tairait. L’homme la ldcha. Sophie le considéra sans
parler, Pas rasé, hagard, en désordre, Frank Richter ne parvenait
pas a étre laid, ni vulgaire, ni repoussant. Une pitié tumultueuse

envahit Sophie. Précisément, un pas lourd montait I'escalier :
c'était un des locataires de l'immeuble, un vieillard qui habitait
une mansarde des combles, Il allait passer, voir Richter... Sophie
n'hésita pas :

— Venez! murmura-t-elle avec fougue.

Et, prenant Richter par la main, elle I’entraina chez elle,

Frank Richter, lorsque la porte se fut refermée sur lui et sur
Sophie, demeura immobile, écoutant décroitre le bruit des pas.
Lorsque tout fut silencieux, il murmura : 5

— Ce n’est pas moi. Je vous jure que je ne |'ai pas tuée,.. Est-ce
que je vous fais peur ? Si vous voulez, je peux m’en aller,

— Si ce n'est pas vous, dit Sophie, pourquoi n’étes-vous pas allé
a la police ? y

— Je suis innocent, reprit Frank, mais comment le prouver ?...
Iis me battront. Ils me mettront en prison... Tout m'accable...

— Pourquoi étes-vous revenu ? dit Sophie. La maison aurait p(
étre gardée! Vous étes entré chez vous, vous avez brisé les scelrés
posés par la police. C'est grave, cal

— })e n'avais plus d’argent, dit Frank avec accablement. Je
suis venu pour essayer d’en trouver chez moi, Je n'ai trouvé qu'un
billet de mille francs qu'il n’a pas vu, parce que je I'avais laissé dans
ma veste bleue... .

— Il?... s’écria Sophie, Qui ¢a, tl?

— Tony, le frére de ma femme, murmura Frank.

— Le frére de.., reprit Sophie. Ecoutez, vous devriez tout me
raconter. Vous avez confiance en moi?

— Oui, absolument! s'écria Frank avec une corte de fervevr.
Voila : hier soir, Louise a voulu que nous alliops rejoindre Tony
chez Mario, un petit bistrot derriére Saint-Julien-le-Pauvre. Tony,
c'est un vaurien, un interdit de séjour. Il avait toujours besoin
d’argent et connaissait I'indulgence de sa sceur... Hier encore, il nous
a demandé une somme... J'en avais assez, de cette exploitation,
J’ai dit & Louise de rentrer & la maison, puis j'ai essayé de raisonner
Tony... Mais notre discussion a mal tourné. Nous nous sommes inju-
riés; Tony a sorti son couteau... Alors Mario, qui ne veut pas avoir
d’histoires, nous a jetés a la porte du bistrot. Nous sommes sortis,
Tony et moi. On a marché, on est descendus sur la berge. II s'était
calme. Je Iui ai rendu son couteau. Nous avons repris notre dis-
cussion plus calmement. Comme Tony voulait fumer et que nous
n’avions plus de cigarettes, il est reparti pour en chercher un paquet
chez Mario. Je suis resté seul assez longtemps, 4 regarder couler la
Seine. Je pensais & ce que serait ma vie quand je serais débarrassé
des exigences de Tony. Il acceptait de s’éloigner, de partir pour
Marseille... Mon patron était content de moi. Il m’avait promis un
emploi plus important... J'avais un tel désir de remonter la pente...

» Comme Tony ne revenait pas, je suis parti & sa recherche. Chez
Mario, on ne ’avait pas revu. Je me suis douté qu’il m’avait menti,
qu'il était allé retrouver Louise, pour tenter de I’apitoyer, de I'inti-
mider... J'ai couru jusque chez moi... La porte n'était pas fermée...
Et j'ai vu Louise morte, assassinée...

— Sa sceur! s'écria Sophie, avec horreur,

— Il a dd lui demander nos économies, Elle a probablement
refusé, résisté,.. Elle savait qu’avec cet argent je voulais acheter
une voiture, J’en avais assez d’étre manceuvre. Mon idée, c’était de
faire le voyageur. Louise se moquait de mes ambitions; mais, tout
de méme, quand elle a vu que son frére voulait cet argent, elle a di
se mettre en travers. Alors lui I'a frappée...

» Je suis parti comme un fouala rec%erche de Tony. Mais il avait
disparu. Pour moi, c’était la fin d'un monde...

— A cause de la mort de votre femme ? demanda Sophie.

Frank posa sur la jeune fille un long regard :

— Est-ce que j'ai essayé de vous faire croire que j'aimais
Louise ?... dit-1l amérement. Non, pas & cause de la mort de Louise.
A cause des suites. Tout m'accuse de ce crime. Ils ne me croiront
jamais... Ils ne sont pas comme vous. Car, vous, vous me croyez,
n'est-ce pas? J'ai tellement besoin que quelqu’un me croie!

— Je vous crois! proféra Sophie avec gravité.

— Merci! répondit Frank.

Son attitude était pleine de chaleur, de confiance, et aussi d’une
sorte de respect douloureux. Sophie, bouleversée d’avoir & s’occuper
de cet homme traqué, de cette intéressante victime, ressentait, en
méme temps qu'une vive sympathie pour Frank, une immense
fierté, Le destin lui envoyait un grand réle & jouer, un réle de redres-
seuse de torts, de protectrice, de justiciére... Oui, elle allait prendre
sous sa protection le pauvre Frank, sur lequel un sort injuste s’a-
charnait! Durant son interrogatoire au commissariat de police,
on avait présenté & Sophie les photos
d’elle réalisées par Frank Richter, Stu-
péfaite, Sophie avait admiré ces docu-
ments inattendus; son étonnement
avait redoublé en apprenant que le

— Ces cigarettes ne sont
Has tachées de rouge!
t observer Sapia Sophie.
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— Vous n'auriez pas do
parlerde Tonyaux policiers|
déclara Frank a Sophie.

photographe était le mari de Louise.
Comme tout cela était étrange et
intéressant...

Sophie réva un instant, en obser-
vant & la dérobée le beau visage dou-
loureux de Frank Richter. Puis elle
se décida :

— Pourquoi avez-vous pris toutes
ces photos de moi?

— Ah! dit Frank en sursautant.
Ils vous ont dit ¢a aussi, a la police !
C’est vrai, quelquefois, dans la rue,
sans que vous le sachiez, je vous
photographiais... Pour moi, vous étes
ce que je connais de plus charmant,
dans ce monde sans beauté ot je vis...
Et, la photo, c’est la seule chose
que je puisse faire d'un peu joli...
Pardonnez-moi!

Sophie était toute préte a pardon-
ner: elle était flattée et ravie, Frank,
accablé de fatigue, ferma les yeux,
puis les rouvrit et parcourut du
regard la petite chambre. Une sorte
de sourire éclaira son visage torturé,
Il murmura :

— J'étais sir que c’était comme
a, chez vous. Tout clair, tout propre!
hez nous, tout était si salel... Il

faut que je m'en aille...

— Non | trancha Sophie. Vous
allez dormir ici. Je vous prends
sous ma protection, désormaisl...
Vous tombez de fatigue. Etendez-vous! Moi, je m’arrangerai.

Frank Richter parut sidéré, Puis il s’abandonna, s’allongea sur le
divan de Sophie et ferma les yeux.

Sophie alla chercher une couverture et s’installa dans un fauteuil.

Quelques heures plus tard, la jeune fille fut réveillée par la pres-
sion de la main de Frank qui s’appuyait sur son épaule. Sophie sur-
sauta, vit Richter penché vers elle et I'entendit murmurer :

— 11 faut que je parte, maintenant, Il fait jour. Je n’aurais jamais
pensé dormir une nuit chez vous...

11 était cinq heures du matin. Sophie sauta sur ses pieds et, aus-
sit6t, revint au probléme de la protection et du sauvetage de Frank
Richter :

— Vous n'allez pas errer au hasard dans les rues, décida-t-elie.
Vous allez prendre le métro. Vous boirez un café aux Halles : on
ne vous remarquera pas... Puis vous vous ferez raser : rien n’est plus
suspect qu'un homme pas rasé, méme blond... Ce col relevé, ca
fait voyou; attendez, je vais arranger ¢a...

Elle alla chercher dans sa petite armoire unfoulard, qu’elle noua
autour du cou de Frank Richter. Il la regardait avec une sorte de
stupeur émerveillée.

— Ce que vous étes jolie! murmura-t-il,

— Vous n’étes pas amoureux de moi, au moins ? s'écria Sophie.

— Non, non, balbutia Frank avec précipitation.

— (Ca me génerait, pour vous aider, vous comprenez! reprit can-
didement Sophie. Je peux vous étre utile, vous savez! D’abord, au
journal, je peux savoir ou en sont exactement ces messieurs de la
police. Et puis j'ai une idée pour vous mettre a 1’abri. Je vous en
paréerai ce soir. Rendez-vous & neuf heures, sous le métro Stalin-
grad.

Et, avec une amicale autorité, elle poussa Frank Richter au
dehors. L’homme traqué sortit silencieusement.

Quelques heures plus tard, on frappa a la porte. Stupéfaite,

6

Sophie vit apparaitre un agent de police en uniforme, qui lui remit
un pli : Sophie était convoquée par le commissaire Moret, quai des
Orfevres. k

A quelques instants de 13, nouveaux coups a la porte : cette fois,
c’était Sapi qui, exécutant les ordres de Mm¢ Gontcharoff, venait
photographier le lieu du crime. Le jeune homme tomba en arrét
devant une petite table placée auprés du divan de Sophie :

— Par exemple! s'écria-t-il. Si je ne te connaissais pas, je jure-
rais qu'un homme a passé la nuit ici : ces deux cigarettes, 13, dans
le cendrier, elles ne sont pas marquées de rouge! Et toi, tu bar-
bouilles toujours les tiennes! _

C'étaient les restes des deux cigarettes fumées par Frank tandis
qu'il racontait & Sophie ia mort de Louise. Sophie prit un air désin-
volte et répondit a Sapi : 3

— Eh bien! j’ai fumé aprés m’étre démaquillée, voila tout!

— J’aime mieux gal... sourit le reporter. Dis donc, Bébé, tu vas
nous faire un article du tonnerre, hein | pour épater la patronne ...
Je t'aiderai, si tu veux.

— Pas la peine, je suis assez grande pour marcher toute seule,
affirma Sophie. Mais j’'aime mieux teprévenir que, dans mon article,
Richter sera plutét sympathique.

— Un assassin ?... s’écria Sapi. Tu en as de bonnes!

— Et ¢'il n'avait pas tué?... répliqua Sophie, vivement. Toi, tu
ne peux pas comprendre, tu as un Kodak a la place du cceur. Mais,
mot, j’ai des antennes! Je sens que Richter est incapable de faire du
mal & une mouchel... D’abord, le dimanche, il faisait de la photo.
Ca prouve qu'a sa maniére il était... un artiste... un type sensible,

uoi!
. — Ben, alors! s’écria Sapi en pouffant de rire. Moi qui fais de la
photo tous les jours, qu’est-ce que je dois avoir comme sensibilité|

— Et puis, continua Sophie, il avait l'air
si malheureux, peut-étre & cause de sa femme,
justement...

— Comment était-elle, sa femme? inter-
rogea Sapi.

— Pas vilaine si on veut, dit Sophie en faisant la moue. Mais
souiflon et mauvais genre. Moi, je ne 1’aimais pas...

— Jalouse ? murmura Sapi.

— Sans doute! répondit Sophie avec élan. Elle lui faisait des
scenes...

— Non, expliqua Sapi avec suavité. Pas elle. Toi, tu es jalouse...

Pour cacher son embarras, Sophie eut un mouvement de mauvaise
humeur :

— Tu es complétement fou, mon pauvre. vieux! Je ne lui ai
jamais parlé, moi, & cet homme!

Elle en était & cette affirmation mensongére lorsque des bruits
de pas, des exclamations, tout un brouhaha se firent entendre a
I'étage au-dessous.

— Un nouveau crime, peut-étre! s’écria Sapi en brandissant son
appareil photographique. A nous! Tel Quel toujours & la pointe de
I'actualitél...

Il se rua dans ’escalier, suivi de Sophie, circonspecte. Ce n'était
pas un nouveau crime, mais un agent était pourtant en faction
devant le logement Richter, tandis que la concierge et les locataires
échangeaient des commentaires passionnés :

— C'est un bris de scellés caractérisé!

— Et moi qui n'ai rien entendu, cette nuit!

— Moi non plus!

Sapi se jeta professionneilement dans la mélée :

— Ah, ah! Le criminel est venu réder sur les lieux de son for-
faitl... Presse! Laissez passer!... Mercil

11 convainquit éloquemment l'agent de garde de le laisser pénétrer

Tandis que So-
hie téléphonait,
rank s'éclipsa.




sur « les lieux du forfait ». Il y entraina Sophie et prit plusieurs
clichés de la jeune fille dans le sordide décor ou avaient vécu les
Richter,

— Bon, dit-il ensuite. Maintenant, je te dépose au journal.

— Non, dit Sophie. Je suis convoquée au quai des Orfévres.

— Encore une convocation! s'écria Sapi. Mais, dis donc, c'est
trés embétant!

Il posa sur Sophie un regard intelligent et inquiet. Il y avait, dans
cette affaire Richter-Sophie, quelque chose d’'inexpliqué, de mena-
¢dnt, qui le troublait. Comment Sophie avait-elle I'intention ahu-
rissante de brosser de I'accusé un portrait sympathique puisqu’elle
rre’tendait ne pas connaitre I'homme? Dans quelles aventures
'imprudente ingénue allait-elle se jeter?

En attendant, Sapi accompagna Sophie quai des Orfévres. Ii prit
méme, car il ne perdait jamais le métier de vue, quelques photos
de la jeune fille se présentant au planton, franchissant la porte de la
P. ]J. Puis il courut & Tel Quel pour tenir la patronne au courant de
la marche du reportage « Sophie et le crime ».

L]
L

Le commissaire Moret était penché sur les photos de Sophie Bru-
lard trouvées chez Frank Richter, Pourtant, ces soucis familiaux ne
le laissaient pas en paix.

— Etvotre fille ?... s'informa Bastier, qui entrait. Elle I'a eu, son
bébé ?

— Pas encore, dit Moret. Quand onattend, c’est bougrement long !
En ce moment, je ne peux plus supporter mon gendre!... Dites donc,
Bastier, cette petite Sophie Brulard, qu’est-ce qu’elle a raconté au
commissaire ?

— Des salades, dit paisiblement Bastier. Elle I'a évidemment
mené en bateau... Patron, est-ce que vous penseriez que cette
petite est dans le coup ?

— Je ne pense pas, dit Bastier. Ces photos ontété prises d soninsu.
Mais elles révélent quand méme quelque chose de bizarre. Elles ont
toutes été prises dans des moments curieux : sur celle-ci, le vent
souléve sa jupe. Sur celle-13, elle prend un bain de soleil en maillot...
Ce type doit étre un refoulé aussi tordu qu’un tire-bouchon...

Lorsqu’on introduisit Sophie dans son bureau, Moret comprit
instantanément que la jeune fille était sur ses gardes, Pourquoi?
Vraisemblatlement parce qu'elle ne tenait pas & livrer les détails de
sa nuit de dimanche au lundi. Elle prétendait avoir été déposée par
son cavalier et que le jeune homme n’était pas monté chez elle...
C’était évidemment faux. Si elle s'obstinait dans ce mensonge, un

Tony, menagant, | témoignage important échapperait & 'enquéte,
leva la majn| Moret essaya tout d’abord la cordialité :
sur Sophie.| — Nous vous avons dérangée, mademoi-

selle! Mais vous étes journaliste, donc curieuse!

Ca va vous intéresser de voir un peu travail-
ler la P. J. Voyons! Vous étes voisine des Richter, vous pou-
vez nous donner des précisions importantes, La personne qui vous
accompagnait le soir du crime aura peut-étre remarqué quelque
chose...

— Je ne connais pas le nom de cette personne, trancha
Sophie.

— Tiens, tiens! sourit Moret. Vous vous laisseriez raccompagner
par des messieurs dont vous ne savez pas le nom?

— Oui, dit Sophie d'un air important, s'ils m'ont été présentés
dans des endroits convenables. J'avais rencontré ce monsieur chez
des amis.

— Votre logement, reprit le policier, est exactement au-dessus de
celui des Richter. Est-ce que, d’habitude, vous entendiez ce qui se
passait chez eux?

— Je ne vis pas l'oreille collée au plancher, répliqua Sophie.

— Je sais bien, dit Moret, que I'insolence est un des priviléges de
votre profession et de votre age, mais je vous conseille de répondre.
Je ne suis pas trés agréable, quand je me fiche.

Cette derniére phrase s'accompagnait d'une métamorphose
compléte du visage de Moret et l'on comprenait qu’en effet, dans la
colére, le commissaire devait étre redoutable.

— Non, balbutia Sophie... Enfin, si, quelquefois, j’entendais ce
gui se passait chez les Richter. Mais je n'entendais pas les paroles.

urtout les cris...

— Ah? fit Moret avec satisfaction. Done, on se disputait... A
quel propos? -~

Sophie jugea que le moment était venu de diriger les soupgons
sur le fameux Tony, le frére repris de justice et maitre chanteur.

— A cause du frére, expliqua-t-elle, M. Richter a un beau-frére,
je crois. Un sale type, qui lui réclamait de l'argent, qui le mena-
¢ait, qui menagait aussi sa femme, Je pense que c’était un repris de

ustice,
i — Vous n'’entendiez pas les paroles, ironisa Moret, et vous savez
tout ¢a ?

Sophie se rattrapa comme elle put : ;

— Dans le quartier, dit-elle avec autorité, tout le monde savait
¢a. 11 s'appelle Tony. A mon avis...

— Mon petit, coupa le policier, vous étes ici en tant que témoin.
Je ne vous demande pas de rapporter les « on-dit » du quartier, je
vous pose des questions précises, répondez avec précaution... Cette
nuit, les scellés posés chez Richter ont été brisés. Vous n'avez rien
entendu ?

— Je n’entends que lorsqu’on crie, riposta Sophie. Il est trés
rare que l'on brise des scellés en criant.

Moret se leva avec vivacité.

— Vous m'agacez imperceptiblement, mademoiselle, dit-il d'un
ton sec.

— Je n’ai pas le droit de vous en dire autant, répliqua Sophie du
tac au tac.

— Si je suis obligé de me méler de vos petites histoires de jeune
fille, c’est qu'ellesintéressent mon enquéte, En elles-mémes, elles ne
m’intéressent pas. Des agents cyclistes ont témoigné qu’une auto
M. G. a stationné pendant une heure devant votre porte, 1a nuit du
crime, N’allez pas croire que je soupgonne votre visiteur. Mais, ce
que vous n'avez pas vu et pas entendu, il ’a peut-étre vu et entendu,
fais:

— Ce jeune homme n’est pas monté chez moi, s'obstina & affir-
mer Sophie.

— Il est marié, ce gargon ? spurit Moret. Vous avez peur qu'il ait
des histoires avec sa femme ?

— Ah! s’exclama Sophie. Ca, c'est dréle! C'est plutét le type A se
marier tous les trois jours!

— Alors, que craignez-vous? reprit Moret. Cette histoire de
M. G. est idiote, elle géne mon enquéte. J'ai envoyé partout des avis
de recherche, maisle propriétaire de la voiture 7777 B-75, M. Claude
Broux, 27, rue de I'’Annonciation, est parti depuis trois jours de son
domicile... Vous savez peut-étre ou il est?

— Non, dit Sophie, qui, cette fois, ne mentait pas.

Malheureusement, cette négation, venant aprés tant d’autres,
avait un air trés équivoque. Le méfiant regard du commissaire Moret
examina Sophie sans douceur.

— Bien sir, dit le policier froidement. Et les phatos ? Vous étiez
au courant? .

— Non, affirma Sophie, agacée. Dans mon quartier, les pin-ups
sont plutét rares. Richter me photographiait parce que j'étais la
moins moche, voila tout.

— Oui! dit Moret ironiquement. Résumons donc I’affaire : vous
n'avez rien vu, rien entendu, et, le peu que vous savez, vous l'avez
oublié, c’est bien ga ? Vous persistez & vouloir garder pour vous vos
petits secrets,., Mais, pour nous, cela a un autre aspect : vous vous
rendez coupable de non-dénonciation de malfaiteur... Il est I'heure
de déjeuner. Je m'en vais. Vous allez rester ici. Je vous laisse le
temps de mesurer la gravité des risques que vous prenez. Je vous
reverrai tout a I'heure... Ah! je vais vous faire
envoyer un sandwich et du café.

— Vous n'avez pas le droit de me garder icil
s’écria Sophie.

— Je le peux, durant vingt-quatre heures. Au
dela, il faudrait vous mettre en état d’arrestation...

Réfléchissez bien A tout cela. Au revoir.
Avec ferveur,
Frank baisa |a
mainde Sophie.

(Suite

page 10 )

*
* 3
Frank Richter, affamé, se résolut i entrer

dans une minable boutique enfumée ou I'on
débitait des saucisses et des frites. Il posa sur le




Fo

Ve

®s op uouledwod
sjapy 3@ [edo 3| ‘anoprusag sinolnoy unod areudiofes 3y ‘sejBuy
$9p SUITW 53| 3J3UI 1JOS LOS TN uojedeN anb siput) "N T ¥
193u0Ual op TpEnsiad 3] 32 JAANOA A | BT 9341590 "UOSITW (Tl B| ¥ SO|RPY
$35 9P 39 JnaJsadw3 | op 1|das JWNYN | 33 OOLIAITAA 3q)3,P 3|L,| 2P Jno33d
9] 3} 3 sing “Janbjpge 3np LOPOdEN ‘¥ | §| |HAE || 27 ‘siitd ap sadaod
XNE §fap uUamId SIENIII0WIA 5R1j|e sadnoII S| SiTW ‘AdUE|||E dun
aesodoud in| anod Juew LOS § 3ALDP 3RJ1S3Q IND Ak noA uojodeN _m-

B NO3SOLY AP dAIUAL ||
BWWS) 31U3|[33XA,| RIUOUUT ‘334159 ‘¢| 359 JnJedEucy » '1URALIS I|PY
5 ‘ause Jed 23)[19A9] IN) 994159 "INU un "auasesyp ne shed 3| JuIwW
3% 3ues ap Jum J9INOd a4pe) Areje Inb ‘reduawwod aissny ap 2ufedwed
) “sedueiy sap Jnasadwae ) ap anbiowas v v a1aied 3jjaAnou ¥s 34RW
T siewel 3EIONUASUOY BuU dn0peusag anb 3feaes inb ‘9pa159Q ap aed
T| 2P NOSTE $Nj32 UN § BIINAY IS |1 SiTW *Ipens ap Ijedoa assadupd

INUIASP ‘IPOUEY-X3 UCS AP 3D|||T UN J18) 5 © BY2IYD anasadwy

Sy Un Jauuop ap
euA 25INOT-31EY Inb ¥ ‘Uo|oden BANCLIR 294159 ‘Sded ¥ ‘LIEW UOS
T UOPN|OSYL BS JUESUCUUT U JUBWAIpUD ajje-wold « sied 9 suep
jeipuaiaaa af ‘gadesce wine 3 adnad @) anb 33 3110) snid wiss 131 uonsod
T puEnd) » ‘I0ULJ4 U JOUJINOIES IP 39 |JRW UOS IP IUSWPURIUIWOW
Joufiof,s ap EPIP 9||3 ‘swe,| suep duow v -ese|d v ‘sjejed asusw
suep ‘apiEiJ s9J43 9239nbRg | ¢ ISIOPINS UNOI T P FALNSNL,|
JU0d TWNINGIOTS SU 3159 ‘PIUCIOA Iuuoq Bs 3p NdIp u3

“49PP3 INP |1 JUSWI[RUY S|RW
‘uogjodenN w1poinluiod ne asjw 2139 « '9|dnad uow ap xnad § 3@ sadp

Laak

xR

aw3 p Ja|(1asu0d 9p 2350d UN EYUOd IN| ‘aoprusag Ip Jnajea ®| Ip
Wiloy Un $3UE. S35 SUTP JAIISUOI P 11BJS1ANS 'uoRjOdEN 19 ‘IWISI IpUO)
-04d aun s4ane,| 2nod un,| ausiepaed 5|1 'xnesguzd xnap saj uawwanby)

~uj4d S3W B IUIWIIOJUOD [esausaanod 3| ‘Jaussancd unod Juawalqi
151043 T W |} "24q)| Juawagded un @ xnajpgJd sn|d usig ap asoyd anbjanb
|t srew ‘sajdeN ap FEWIP 9] U u:nnn_um% ap a8psaid 3] sed saganad e u
sded 97 ‘asoy> e.ane sed 19 |edod 22ujdd 9439 Jnod Bias 32 ‘IPRNG UG S|ETA
3l 15 's3|22y $9] 224341 sNOA uop unued un sed jesas su f ussiidIw
53| $39[n5 £4N3| ‘SIPINO| IUOS SIUUOINOD SINDT 'SJNPS 19 SJRJ) SOA 9P
SIU(9J SIP 32 5104 SIP [T} NA (€ SNOA 3 *ININIOLIAIU| UOS B IUIWIWIDY
-3-eae[29p ‘edouny p saugJd sa) soae s2j8uc( gpaedal 1k snoa 9 » : |qe|
-URIGRU B[PAPL DS [BYIPIEW NP UOISIPPP | SITL FPWIE,| 42231nb 19 asied
-URJJ P3|[RUOIIRU B] JAUUOPUEQE JIO|NOA AP JuEY204dad |n| *3330p

~EUJag P 233nbal B 243UOD IUBWANIUSWIYIA TAR|R,S Jnasadwa

« 'uo3joden ap juswnaisul | sed 3j0s au inb aduesy 3p [eydPaeWw Un
23ua44n2d0,| ua ‘919adsal adoun3 | anb swwoy un,p ‘iapIdns |n| inod
UI0S3q SUOAE SNON ‘SIN33ISIA s3] 1ua.49nbjidxa ‘siugjua sues 19 93% spn
352 |04 2ON » "JINLFY DU IP PAU[END U WIOYHIOIS § JI0AIIAL 3]
13 saydope,| EASIP SAIEYD 104 2) IND JUIRWIYUCD [N 12-XNID ! SIOp

d

-9Ns $2J35|UiW Ip uoNEEF|IP Aun p uony id ¢ radadoe ?|odeN ap
anbpijod e| snid us snid ap 3jeAnodddesyp inb ‘anoprulag [Eyossew 3)
‘018) s4qweidas 0| 27 ‘3unoqsqeH s9p aj|lwey anbyljoid €| 3p Iuep

-USd$3p 31387 U3 JI0dsa UOS JURIIAW ‘SN0 =3Il FUUIYILIINE Issaduiad
®| Jasnods & uesedaud as uogjodeN EfpQ 'au0sl nE U 3y un Jauuop
sed 3jeancd au ajje,nb @died 231pndad ‘adpiiepdr| JR3i0jUOIPL SO
a|nas aj|2 ‘piey snjd sue buiy ‘uoodeN p a.des ne ‘pOg | FAqWED
‘RISISSE w159 'auiydssof ap Bwnul sjwe jueuMUIEL

iesoddo |nb SIp 101A Sep d3p u3 ‘IRIWE UOS INIW
~04d n| JioAned au enofe siew ‘gineo| s ap Iisedeuog Tinsse IOP
“euiag AP 244303 ®] 491149 39 dpied ¥ Jaanes jualeAnod xneidudd
s3] sjnas anb juesz|d9p ‘aJEwWnig 8| NP Im3.p dnod 3| spude Jajadde
1) 9] |nsuc) Jaiwald 3] Inbsioj uelinog “ucneqosdas 2s sed ey
€3 9u ‘24n3EIdIp | ap 40| |WAUUS ‘anjOpEULag "dioAnod a| aipuasd ap
JeaIpaw [1,nb JusIEARS 59111u| $3] 32 NdAZ3 Ua uohipadxa FUlEA 33 e
-|14q ¥ ap 3ed3uas ardedeuon ain[ ¢ auiydysol enoae *'sjy II0A 3|AUD
SNOA af ‘Bg|nwissip uou uojc aun J3Ar JWPdwaiuod 3 |l 19
PU-NEIANOL NP 2IUESSEULOD 1| 241®) IUBJIUJA 3ujydasof 3@ uogjoden

*anayuog
puesd un jusieanof wew uos 19 [ ‘g6z wnl § 3] spuow ne
JuiA 1nb *s|y un p sduTsSIEU | JBd 93]QWIOD 10IUILG 'ISNAIN3Y 140) UCIUN
BuUN Inj 8 "Jasnods,| € ‘4aiad aJre) 95 doJl sUBS '313USSUOD 33 JdSI P 39
103 ap spaenb sas eidasdde 9)js 12eyYanos B] 3nopeusag Jeudiow
(0| onb 2J4R3ujs 5941 Jnowe | ‘snjd 9 "IPUUOPUEQE JreAR,| Inb Swwoy,| Ip
$35UEAE XNE 1apa3 ~nod 243y doad 31819 99159 SIBW ‘3PIUBY-XD UOS IIAT
PNOUSL 5131IUOJOA 3N uoj(odeN "0prUag 39 dulydaso[ ‘sasrdeucg
zAnoAYad K u___..m ‘uoSiEW el B] 3P SUO|IdaIL XNE 2931Au| "3|dno2 3] J9AE
Sjde4 € 4N0[9S UN 3l 3|2 ‘p4ra snjd sUE xN3Q ‘IWOY ¥ INBPESSEQLUT JURU
~@IUIRL 301 LW 3] IUOP ‘B)|N[ JN3OS ¥S 2][€I| UD JPUICIIL 3P IULAT 3|38
-JEj § 9A UG BUINOIRL U5 9)[0 sind ‘9nj0prUIeg 1Us|30XD rn
1O

ANUSAUOCIPP BS BNOAE 394(59( 'UlBeyd 2| 32 uonows | Jed a9sin

T TR W

a3l
Z9Y> Jauawed ®| Jnod 2UNIOA UP JNUOW Y B| PIOpRUIIg [EPuRd
3| ‘auedeanied vy ~3ueanagd ua eAnes as 3| sind ‘adnoa xnainay,|
A0S NUNUOY 3] 3] u2 apdispQ ‘adNOd IUN AJRJIYO [N] UC FWWICT “SIBU
-ieyneag ap auiydasof ap 33 uop|odenN ap inayuog ne jueang ‘sufed
-WeYD NT 1501 UN UIRIIOC ST sap 'XNa,p Jnoany 3wway afjel 1o,
2un p 59102 Xne sisse ‘uogjodeN JuawWaANIIY Indiade 3)[3 13 IjEAL
s anod 31eun a|ja,nb 3|92 9p (IS 3] JUOP 3Iydued) 3|y aunal =]

"994159(] © SR4q UOS JUEIHO U3 I}JOPEUIIG
1249u98 9| 11puaIdd 'K |OW JIAE 35D 3||as|OWAPE|Y » : e50dIIIUIS FAAUL
un puenb sioyap J1a3af | 3rR|[e O !sienbe| sap uopisoddo | T elinay as
URjUD dAjeu B "uondaded aun udwsn| Jreuuop Inb ‘Ud[EL sml ZIYD
42.239u3d IN|NOA 3|3 13 SIE4 T 43||E,p EPIIFP 3|y Junal B ‘UINJIEL sy
9p suojes s3] Juawnpisse IUANDII) [eipupd uos anb 3uiseg T IUIARL
3In4q 37 “3)A ap 3uBis snjd IBUUOCP U ‘AUIWIPUBWILIOD UR J1UIIGO

A anod siegd ® 2 ae3d inb ‘uodjodeN 33 ‘siessed sdway 3) srEly

‘N2ISSNO0I] UOS JUBWAANDE
aresedpad 3jje ‘auepusie u3j ‘uogjodenN ap asnody,| Sww-3[|s TP
“URIA3P 19 NO |U3q 4nof ne IfEaTUOS DIRIUIBP 83133 13 '3AISI AP IFU[T
aasnody ‘uogjoden ap aipdy ‘sniedeiog ydasof ioausiq
'p6L) sdwaluiad ne 3re3g UQO 3J1e3||IW NEaq UOS Bp 9si1dD Jualnpiady
‘sue 3das-xip ap JuEjLa 2333 B JNOD Es adle) Jnod yenopewe s sdeuuos
-iad apna 25 ‘eysedruocg uog|oden ‘eaauad aunal un p asnaincwe
eI AJR|D 924159 'siej|lesiewW SNSS|3 AP PUEYIIBW BYDL UNP 3|4

Tl wayi




comptoir, pour régler sa dépense, l'unique billet de
mille francs qu'il possédat. Lorsqu’il réclama sa mon-
naie, la serveuse lui répondit effrontément :

— Quelle monnaie

— Celle des mille francs que vous avez ramassés
tout & I’heure, dit Frank, inquiet.

— J'ai ramassé mille francs? reprit la fille. Non,
sans blague ? Le coup de la monnaie, il est usé! Je le faisais quand
j'étais petite !

Il y eut des remous dans la misérable clientéle qui mangeait
debout, massée autour du comptoir. Certains consommateurs prirent
fait et cause pour Frank. Une fille alla jusqu’a traiter la serveuse de
« gangstére »; puis elle Efarla d’appeler un agent.

Appeler la police!l... Frank, épouvanté par cette perspective,
profita des remous pour s'éclipser.

Pendant ce temps, Sophie, malgré la longue méditation a laquelle
I’avait obligée le commissaire Moret, maintenait ses précédentes
déclarations, Dominant son dépit, Moret fit dactylographier la
déposition de la jeune fille et, lui tendant son stylo :

— Signez... si vous vous sentez en droit de signer, dit-il séche-
ment.

— Pourquoi ne me sentirais-je pas le droit de signer? riposta
Sophie.

— Parce que votre déposition n'est pas compléte, mademoiselle,
dit le policier. Vous avez fait preuve de mauvaise volonté. Ne reve-
nons pas la-dessus. Au-dessus de votre signature, ajoutez : Lecture
faite, persiste et signe... C'est terminé, vous pouvez vous en aller.

Sophie se leva aprés avoir signé. Sur le seuil, Moret la rejoignit :

— Vous n'avez plus rien 4 ajouter ? demanda-t-il.

— Sil... jeta Sophie. On ne s’enfuit pas toujours parce qu’on est
coupable. Richter a pu forcer les scellés cette nuit, mais ne pas avoir
tué la veille. Dans I'entourage de la victime, il y a un mari honnéte
et un frére repris de justice...

— Le métier de témoin est de raconter, interrompit fermement
Moret, Laissez-moi faire le mien, qui est d'interpréter. Au revoir,
mademoiselle. Mais, sil’envie vous prend d’en dire plus long, n'hési-
tez pas & m'appeler : Poste 46-80. fe reste iri toujours trés tard,

ais le commissaire Moret eut beau, ce soir-la, rester trés tard a
son bureau, il n’eut pas de communication de Sophie. A neuf heures,
Sophie se trouvait au métro Stalingrad, comme convenu avec Frank
Richter; lui aussi était a ’heure. Silencieusement, les deux étranges
amis s’éloignérent par de petites rues pleines d'ombres. Puis Sophie
raconta & Frank son interrogatoire.

— Ils m’ont posé encore des tas de questions! acheva-t-elle en
riant. Mais je n’ai rien révélé! Je ne pensais qu’a les aiguiller sur la
piste Tony.

— Il ne fallait pas! s'écria Frank avec émotion.

— Rassurez-vous, soupira la jeune fille, ils ne m’ont pas écoutée.
C'est bizarre, ils n'ont pas ’air de croire que ca puisse étre luil
1l faudrait trouver quelque chose pour les persuader, les obliger &
voir clair...

— A quoi bon ? murmura Frank avec lassitude. J’ai bien la der-
niére lettre que Tony a écrite & Louise... Mais ce serait si mal...

— Mal ? s’exclama Sophie, Vous trouvez préférable d’étre con-
damné a sa place?... Que dit-il, dans cette lettre ?

— Comme toujours, dit Frank. Il lui demande l'argent et puis
il la menace... )

— Mais c’est parfait! s’écria Sophie. Il n’en faut pas plus. I1 fau'
envoyer immédiatement cette lettre & la police. Venez!

Elle entraina Frank dans un petit bistrot et demanda avec
autorité :

— Deux cafés, un timbre et de quoi écrire !

Franck sortit de sa poche la lettre de Tony.

— Parfait ! dit Sophie en la mettant sous enveloppe. Ecrivez :
Commissaire Moret, Brigade Criminelle,
quai des Orfévres, Paris...

Frank Richter obéit, comme s’il accep-
tait que son sort dépendit définitivement de
Sophie Brulard. Sophie se sentait une dme

(Suite
de la

page 7)

— Si tu nerte tais
pas, dit Tony, j'abl-
meraita jolie figure! |

de terre-neuve et de conquérant. Elle allait sauver un homme, se
mesurer avec la police, avec le monde, avec le destin Jui-méme |
Elle exultait.

— Mademoiselle Sophie, murmura Frank, j'ai honte. Mais il
faut que je vous dise : on m'a volé mes mille francs. La malchance,..

Sophie, le matin méme, avait proposé de I'argent a Richter, qui
avait refusé avec force, Cette fois, 1l fut bien obligé d’accepter. Il
remercia la jeune fille avec accablement. Sophie, triomphante,
exposa la suite de son programme :

— Ce n'est pas tout : je sais aussi o1 vous cacher. Il ne faut plus
que vous veniez rue du Haut-Pavé ni dans les environs. J'ai trouvé
un endroit sir ol vous pourrez vous réfugier en attendant que tout
s'arrange!

— Je ferai ce que vous voudrez, dit Frank a voix basse.

— Je l'espére bien! répliqua fermement Sophie. Attendez un
instant, je dois donner un coup de fil.

Sophie entra dans la petite cabine téléphonique et composa le
numeéro de la bonne M™¢ Gretchikine.

— Marraine! dit Sophie. Je vous téléphone parce que j'ai réflé-
chi & votre gentille proposition. Je crois qu’en effet il vaut mieux que
je vienne habiter chez vous pendant quelque temps. Je viendrai
m’installer demain soir, si vous le voulez bien...

Tandis qu’elle écoutait les exclamations ravies de sa marraine,
Sophie pergut de grands cris qui venaient de la rue. On entendait
les sifflets des policiers, des bruits de course éperdue, des exclama-
tions de filles apeurées.., Une descente de police! Frank, lui aussi,
comprit qu’il s’agissait d'une rafle. Se levant brusquement, il avisa
une petite porte dérobée et disparut. Lorsquelespoliciers firentirrup-
tion dans la salle du café, Frank Richter n'y était plus, Sophie se
hdta de mettre fin & sa conversation téléphonique :

— Entendu, marraine, je viendrai vous dire au revoir demain sur
le quai. Gare Saint-Lazare, entendu!... Non, je ne serai pas en
retard. A demain! Et encore merci!

Sophie raccrocha, Comme elle sortait de la cabine, deux policiers,
qui avaient examiné les papiers des personnes présentes dans la salle
du café, lui demandérent sa carte d’identité. Elle la présenta
calmement, satisfaite de constater que Richter avait pu s’éclipser
a temps. Dans la rue, la rafle continuait. Les agents entassaient
dans les voituresde police filles et suspects. Puis les autos partirent,
les cris des filles s’éloignérent, le calme revint. Sophie sortit dans
la rue. Elle cacheta soigneusement la lettre de Tony adressée au

commissaire Moret et la jeta dans
la premiére boite a lettres qu’elle
rencontra.

Le commissaire Moret regut le
lendemain ce document inattendu.
11 appela Bastier et lui montra la lettre. Tony, interdit de séjour dans
la région parisienne, était bien connu de la police. Bastier sourit :

— Tony ? Il se planque & Nanterre, en ce moment. Un indicateur
me 1'a encore signalé avant-hier. Il se tient peinard, & part ¢a...

— Il va falloir aller le cueillir, dit Moret. Je sais bien qu'on ne
fait pas toujours ce qu'on dit, mais enfin, pour une lettre de menaces,
c’est une lettre de menaces!... Et st je n'ai pas l'argent demain soir,
ma pauvre Louise, j'aurai un mort dans ma famille... P.-S. — N'ou-
blie pas que tu es ma seule famille,

— C’est un rigolo! constata calmement Bastier; on va aller vous
le cueillir, patron.

Sophie, pendant ce temps, retrouvait, dans le train de Deauville,
4 la gare Saint-Lazare, la bonne M™¢ Gretchikine. La brave dame
remit & Sophie les clefs de son appartement et partit, sereine, heu-
reuse de constater que sa filleule consentait enfin & se mettre & I'abri.

Sophie enfouit dans son sac, comme un trésor, les clefs qui allaient
permettre & Frank de trouver un refuge. Puis elle téléphona a Sapi,
a Tel Quel. Eberlué, le reporter se demanda si sa jeune amie ne
devenait pas folle ;

— Ce Tony, proclamait Sophie dans le téléphone, c'est I'assassin,
Je suis stre que Richter est innocent. C’est I'autre qui a tué. I1 faut
I'obliger & se dénoncer. Richter m’a dit ou il se trouve. Le mieux,
c’est qu’on y aille ensemble, voir ce Tony...

— Tu es folle! clama Sapi. C'est du ressort de la police, ne te
méle pas de ¢a!... Tu as tout ce qu'il faut maintenant pour faire ton
papier; ¢a suffit, reste tranquille...

— Bon! riposta Sophie. Puisque tu ne veux pas m'accompagner,
j'irai seule!

Sapi, furieux, écoutait les
réponses de Claude, qu'inter-
rogeait le commissaire Moret.




— Sophie!... hurla Sapi. Je t'interdis, tu entends, je t'interdis!..

Sophie ...
ais Sophie avait raccroché,

Et Sophie alla seule & Nanterre. L'aspect incroyablement sordide
du « garni » dans lequel s'était réfugié le frére de Louise avait de
quoi décourager les meilleures volontés. Mais Sophie se sentait
ca%:ble d’affronter tous les périls et tous les monstres de la Terre.

. Tony partageait, avec deux ou trois autres épaves, une
chambre qui battait tous les records possibles de tristesse et de mal-
propreté,

— Je viens de la part de Frank Richter, dit Sophie sans hésiter,

— De quoi ?... grogna Tony. Qu'est-ce qu'il me veut, ce paumé ?

— J'étais dans l'escalier, dimanche soir! prétendit Sophie bra-
Zemﬁnt. Je sais que vous avez tué votre sceur... Je le sais et je le

rai’

— Ca, alors! s'écria Tony. Tu n’as pourtant pas une gueule &
faire chanter ur bonhomme, ma fillel... Alors, qu'est-ce que ¢a
veut dire, ton baratin ?

— Mais c'est dans votre intérét! proclama Sophie, Votre seule
chance, c'est de vous livrer & la police...

Cette fois, Tony éclata de rire. Mais son rire se figea lorsque le
patron du garni, apparaissant, annonca que !'inspecteur Bastier,
flanqué d'une voiture de police, attendait M. Tony en bas. Tony
marcha vers Sophie, la contempla longuement, leva la main pour la
gifler. Mais il ne frappa pas et se contenta de grommeler, avant de
sortir :

— Toi, la moéme, on se reverral...

Sophie avait tout de méme le ceeur battant lorsqu'elle quitta
Nanterre. Quelques instants plus tard, elle arriva a Tel Quel, o1
Sapi 'accueillit avec soulagement, les camarades avec considéra-
tion, et M™¢ Gontcharoff avec satisfaction.

— Tu ne t'es pas mal débrouillée! déclara la patronne lorsque
Sophie eut fait le récit de ses aventures. Ca peut faire un bon repor-
tage. Ca vaut méme une double page. Sapinaud, je veux un portrait
de I'assassin...

— Bien, acquiesga Sapi. Je ferai un saut 4 la P. J. tout a I’heure
pour portraiturer le Tony.

— Je veux aussi des photos de Sophie avec son innocent, décréta
la patronne, Espérons qu'il se manifestera bientét. Sans lui, le
reportage ne tient pas debout... Tu entends, Sophie ? Retrouve-moi
ton Frank Richter!

Sophie ne demandait pas mieux. Mais ou
était Frank?
— Je suis inquiéte, confia Sophie & Sapi. Il

Sophie courut re-
joindre Frankchez |
me  Gretchikine.

ne me téléphone pas. Que lui est-il arrivé?
Hier soir, il était si épuisé, si misérable...

Sapi répondit par un regard noir de jalousie. A ses yeux, I'ahu-
rissante sollicitude de Sophie pour Richter n’avait qu'une explica-
tion : la jeune fille, sans méme s’en rendre compte, s’était éprise de
I’homme traqué... Le reporter partit pour la P. J. de trés mauvaise
humeur.

Interrogé par Moret et Bastier, Tony, au méme moment, se débat-
tait comme un beau diable :

— Non, je n’ai pas tué Louisel... Pourquoi que j'aurais tué
Louise ? Je ’aimais, moi, ma sceurl... Je sais bien que j'ai tort de
crécher dans le département de la Seine, puisque j'y ai pas droit,
mais, pour un vieux Parigot comme moi, c’est trop durl... Clest
tout ce qu'on peut me reprocher, monsieur le commissaire!... Ma
lettre ? Qu’est-ce que ca prouve ? J'ai écrit ca, mais j'avais pas I'in-
tention de le fairel

La-dessus, Tony alignait des alibis interminables : le lundi soir,
jour du bris de scellés, il n’avaitpasquitté sa « piaule », ou ilveillait
son copain le Bosco, malade a mourir. Quant au dimanche soir, jour
du crime, il [’avait passé a jouer et 4 boire avec des personnes peu
recommandables, mais dovées de mémoire et qui pourraient en
témoigner : b N

— J'étais au Petit-Drille, monsieur le commissaire! Tous les
copains ont pu me voir en train d’écluser... Méme que je me suis
disputé avec le grand Paul parce qu'il trichait au 421 l.. Je suis
rentré me pieuter vers les deux heures, méme qu'il a fallu que les
deux Peretti me ramenent parce que j’étais un peu bu...

— Ne te fatigue pas, dit calmement Moret. Laisse-nous vérifier
tout ¢a. :

Et,‘;la-dessus, le commissaire Moret perdit son calme : le téléphone

sonna, Son gendre, au bout du fil, lui annongait la naissance d'un
garcon. Le nouveau-né porterait le nom de Jérome, comme son
grand-pére.
é)ue c'est gentil! soupira Moret en raccrochant. Il l'appellera
Jéréme, comme moi. Ah! j'ai un gendre exquis!
Décidément, la soirée était vouée au bonheur : Tony, quelques
instants plus tard, eut la joie d'étre reliché. Tous ses alibis étaient
irréprochables,

-
LR

Sophie, rentrant chez elle, longeait la Seine lorsqu'elle vit sou-
dain Frank Richter.

— (Ca fait deux heures que je vous guette, murmura-t-il. Je n’ai
pas osé téléphoner au journal... Descendons sur la berge, nous serons
plus tranquilles.

Sophie, tout & la joie de retrouver son protégé, lui annonga l'ar-
restation de Tony.

— C’est merveilleux! dit-elle, Dans un instant, il aura avoué et
vous n'aurez plus rien a craindre!

— Il n'avouera pas! soupira Frank. Vous ne connaissez pas
Tony!

-—y Si! sourit triomphalement Sophie. Je suis allée le voir!

— Vous ? balbutia Frank. Vous étes allée... vous avez risqué ca...
Pour moi ?

Il s'empara de la main de Sophie, la baisa avec une ferveur
désolée.

— Hélas! reprit-il. Tony aura dix, vingt témoins pour confirmer
ses alibis. Dans ce milieu, ils se tiennent tous. Et c’est moi qu'on
arrétera,..

— Mais non! s’écria Sophie. Comment avez-vous échappé a la
rafle, hier soir?

— Je me suis caché dans une cour, dit Frank. Et puis j'ai échoué
a I’Armée du Salut.

— Hier soir, reprit la jeune fille, je vous avais promis de vous
cacher. Voild les clefs; c’est au 130, boulevard Exelmans, 6* étage.
Personne n’ira vous chercher la... Moi, je vais passer chez moi...
Installez-vous, puis j'irai vous rejoindre a I'heure du diner. A tout
de suite...

Elle glissa dans la main de Frank les clefs de M™¢ Gretchikine et
s'en fut vers la rue du Haut-Pavé.

Sophie achevait un petit travail de repassage avant d'aller
rejoindre Frank lorsquela porte, soudain, tourna sur ses gonds sans
qu’on efit frappé : sidérée, Sophie vit entrer Tony.

— Je sais bien, proféra le frére de Louise, que toutes les femmes
sont folles; mais toi, alors, tu bats le record!... Dire que, tous mes
ennuis, je les dois & cette petite gueule! T’as pourtant I'air d’une
bonne mignonne! Alors, pourquoi que tu me fais toutes ces vache-
ries ? Mais faudrait voir & arréter ¢a, ou bien je pourrais te la dété-
riorer, moi, ta jolie petite gueule!

D’un geste menagcant, il saisit la jeune fille par le bras.

— Et tu vis seule, hein? Pas d’g\omme pour te défendre!

— Je me défends trés bien toute seule, jeta Sophie rageusement.

Tony lacha la jeune fille et haussa les épaules.

— Parole, murmura-t-il d'un air déconcerté, t'es une drole de
fille. On ne se connait pas; alors, qu’est-ce que t'as aprés moi?

Sophie ne répondit pas. Le regard de Tony I’examinait méthodi-
quement. Soudain, il éclata : ~

— Ca.y est, j'y suis! Vous étes mordue pour le beau blond et yous
essayez de me mouiller pour lui sauver la mise!... Pauvre mignonne,
je vais sans doute perdre mon temps, mais laissez-moi quand méme
vous éclairer : il n'en vaut pas la peine, parole d’homme!

Tony eut un petit rire entendu, esquissa un geste fataliste et sortit.
Sophie se hita de s’habiller pour aller retrouver Frank. Richter
dvait raison : Tony avait su faire valoir ses alibis; la police I'avait
relaché; il fallait s'organiser pour tenter de le confondre...

Comme Sophie traversait la rue, ’obligeant M. Léon, patron du
petit Comptoir Bois et Charbon voisin, la héla :

— Mademoiselle Sophie! On vient de téléphoner pour vous...
C’est un certain Claude Broux. Il vous demande de le rappeler au bar
Whisky & Gogo.

Sophie appela Whisky & Gogo. Elle eut aussitot, au bout du fil,
Claude Broux, qui semblait ravi :

— Sophie! J'aimerais tellement vous voir! Je m’excuse pour
lundi soir, mais les affaires... Vous venez me rejoindre ?

Sophie objecta qu’elle n’avait pas le temps. Claude semblait igno-
rer le crime de la rue du Haut-Pavé. Sophie le lui raconta.

— C'est stupéfiant! s'écria Claude. Je ne savais rien. J'ai roulé
pendant trois jours, sans lire les journaux... Mais alors, Sophie, c’est
votre assassin que j'ai rencontre dans I'escalier, en sortant de chez
vous! Il descendait quatre & quatre, il ne m’a méme pas vu...

— Quoi ?... hurla Sophie. Vous avez vu l'assassin? Vous pour-
riez le reconnaitre ?

— Oh ! certainement, répondit Claude. Il a une téte trés carac-
téristique.

Sophie trépignait d’allégresse. Claude avait vu I’assassin! Le
témoignage de Claude allait confondre Tony, innocenter Frank!

— Claude! s'écria Sophie. Venez vite, j'ai absolument besoin de
vous! Je vous attends!

— D’accord! répondit Claude. Je me libére et j’arrive!

Hélas! lorsqu’il sortit de Whisky & Gogo, il trouva deux policiers
en contemplation devant sa voiture qui stationnait devant le bar. La
fameuse M. G. n° 7777 negassait pas inapercue et le commissaire
Moret n'avait pas renoncé a retrouver son propriétaire, Les deux
policiers priérent Claude de les suivre. Et Claude ne fut pas dirigé
vers la rue du Haut-Pavé, mais vers le quai des Orfévres.

*
* »

Lorsque Sapi arriva a la P. ., Tony n’y était plus.

— Eh oui! lui expliqua Bastier. Tous ses alibis sont impeccables :
vérifiables et vérifies!

La-dessus apparut le commissaire Moret, trés satisfait : on lui
amenait le fameux Claude Broux, le propriétaire de la M. G. 7777!
Claude, tout d’abord, prit la chose d’un peu haut : on le dérangeait;



il avait un rendez-vous... Puis, comprenant qu'il était le témoin
n° 1 d'une affaire criminelle, il répondit de meilleure grice.

— Vous étes monté, dimanche, vers minuit et demi, chez
M!le Sophie Brulard, ditle commissaire Moret. A la méme heure, au-
dessous de la chambre de M!!* Brulard, on assassinait une femme...
Vous n'avez rien entendu, rien vu qui puisse se rapporter a ce crime ?

11 fallut faire taire Sapinaud qui, rui. voyait les choses sous un
angle strictement personnel : Sophie avait regu Claude chez elle
en pleine nuit. Pour le pauvre photographe amoureux, c'était la fin
d'un monde! Enfin, Claude put faire sa déposition :

— Dans l'escalier, je me suis arrété pour rattacher mon lacet de
soulier, C'est alors que quelqu’un est descendu en courant. C'était
un homme, l'air hagard. Il m’a frolé et ne m'a méme pas vu...

— Vous avez revu M!!* Brulard depuis cette soirée ? reprit Moret.

— Non, répondit Claude, au grand soulagement de Sapi. Mais
elle vient de me téléphoner. Elle m’a mis au courant de cette his-
toire de meurtre. Comme je lui disais que j'avais probablement ren-
contré 1'assassin, elle m'a demandé si je pensais pouvoir le recon-
naitre, Elle semblait trouver cela trés important...

— Et, interrompit Moret, vous pourriez le reconnaitre ?

— Oh! certainement! dit Claude.

Sans mot dire, Moret ouvrit un tiroir et posa deux documents sous
les yeux de Claude : la photo anthropométrique de Tony et la photo
de mariage des Richter.

— Lequel ? demanda fiévreusement le policier.

Sans hésiter, le doigt soigné de Claude Broux se posa sur le visage
de Frank Richter :

— Le voilal... dit Claude.

Sa déclaration déclencha des réactions diverses, mais qui, toutes,
se traduisirent par un mouvement vers la porte.

— Et Sophie qui est & sa recherchel... gémit Sapi.

— Je n’en doute pas! grogna Moret. J'aurais dfi suivre ma pre-
miére idée et la faire filer.., Ah! ces petites filles qui ?ouent les don
Quic'hottc!... Allez, en route! Nous allons chez M!l¢ Brulard. Et
vite!

Hélas! Sophie avait perdu patience et n'avait pas attendu Claude.
En arrivant rue du Haut-Pavé, les policiers, flanqués de Sapi et de
Claude, constatérent que la jeune fille n'était plus 1a. Mais elle avait
laissé un message adressé a Claude Broux : Ne perdez pas uneminute,
venez me rejoindre au 30, boulevard Exelmans, chex Mme¢ Gret-
chikine. J'ai besoin de vous pour disculper un innocent.

— Un innocent! hurla Sapi. Mais alors elle est la-bas, avec ce
Richter...

— Evidemment! gémit Moret. En plein dans la gueule du loup!...
Ah! ces ingénues!... Ne perdons pas de temps; en route!

U‘*

Chez Mme Gretchikine, Sophie trouva Frank qui allait et venait
dans l'appartement, pédle et l'air égaré. Gaiement, la jeune fille
s'affaira a la préparation d’un petit repas froid, avec des provisions
qu'elle avait apportées, Frank la considera avec une sorte de déses-
ggjr. Puis il s'approcha de la fenétre et contempla la nuit qui tom-

it,

— Que regardez-vous ? dit Sophie. 1l n’y a que le ciel & voir.

— Mais, sous le ciel, je sais qu'il y a le bois, murmura Richter.
Ca me rappelle les foréts de mon pays.

— D'ou étes-vous? sourit Sophie en mettant le couvert.

— Oh! dit Frank avec accablement. Qu’importe, ¢’est.si loin!
J'aurais di passer toute ma vie dans la forét, seul, et ne jamais
rencontrer Louise. Tout & I’heure, en vous attendant, j'ai eu envie
de partir, de disparaitre. Si j'avais eu de l'argent, je serais parti...

Il se tourna brusquement vers Sophie et la regarda intensément.

— Et puis non, murmura-t-il, je me trompe... Je ne serais pas
parti.

— Venez manger! dit gentiment
Sophie. Je ne voudrais pas vous couper
P’appétit, mais j'ai une mauvaise nouvelle
4 vous annoncer : ils ont reliché Tony...

— C'est & toi que j'ai
pensé toutle temps!...
murmura Sophie a Sapi.

Vous aviez raison, il est malin, trés malin. Mais toute sa malice
sera inutile : j'ai trouvé le témoin! -

— Quel témoin ?... dit Frank avec effort. Il y a un témoin ?

— Mais ouil expliqua joyeusement la jeune fille. Il y avait un
homme dans l'escalier quand Tony est sorti aprés avoir tué votre
femme. Ce monsieur m’avait raccompagnée chez moi. Quand il est
redescendu, l'assassin est passé a coté de lui A toute vitesse... Mais
lui I'a trés bien vu, I'assassin! Il le reconnaitrait au premier coup
d'eill... Alors, ce monsieur va venir ici, Il constatera que ce n'est
pas vous qu'il a vu, C'est merveilleux, hein?... Alors, on prendra
sa voiture, on filera tous les trois quai des Orfe‘{res. Ce monsieur
déclarera que ce n'est pas vous l'inconnu de I'escalier. Et, par
conséquent, que c'est bien Tony l'assassin, malgré tous ses alibis...

Sophie, bien qu’elle fat lancée a toute vitesse dans sa belle his-
toire, prit soudain conscience du silence étrange d; Frank. Elle se
tourna vers son protégé et vit un visage décomposé, dont les lévres
tremblaient, dont les yeux, énormes, fixes, exprimaient une hébé-
tude proche de la folie, une terreur animale... Elle se tut. Le silence
dura, poignant, insupportable. Puis Sophie tenta de murmurer :

cous n'étes pas bien ? Vous... voulez prendre l'air en bas?

— Non, proféra Frank avec un sourire affreux. Dés que je serai
sorti, vous allez crier. Vous avez compris... ; ’

En effet, Sophie avait compris. Compris qu'elle était en face d’'un
criminel, d’'un meurtrier & demi fou. Compris que Louise était une
bonne fille épaisse et sans méchanceté, Tony un petit voyou assez
anodin, et que Frank Richter avait tué sa femme... D'ailleurs, il
n'avait plus l'intention de le cacher :

— Pourquoi étes-vous venue habiter rue du Haut-Pavé ? pour-
suivit Frank d'une voix rauque. A cause de vous, j'ai détesté Louise.
Pourtant, je l'avais voulue, autrefois. Elle m’avait si bien soigné,
a I'hépital... Une méningite. On a cru que je ne m’en tirerais pas,
ou alors que je deviendrais fou. En ce temps-1a, elle était fraiche...

» Ces derniers jours, je ne la regardais méme plus. Vous veniez
de rentrer de vacances, toute bronzée... Je vous suivais... Un jour,
je vous ai suivie & la piscine. Sans me faire voir, je vous ai photo-

raphide... Tout ce dimanche-1a, je n'ai pensé qu’a vous. Je pensais
g vous quand j’ai tué Louise... Ce dimanche-l3, j’avais horreur
d’elle, plus que jamais. Elle était la vulgarité, la déchéance. Vous,
la fraicheur, le raffinement, la beauté... e

» Ma conversation avec Tony, chez Mario... Je vous ai dit la
vérité, jusqu’au moment ol nous sommes sortis du bistrot. J'avais
beaucoup bu, j’étais dans I’état ot ’on n'accepte plus. Je vous ai dit

ue je lui avais rendu son couteau. Ce n’est pas vrai, je I'ai gardé.
%t ce n'est pas lui qui est parti pour chercher des cigarettes, c’est
moi... Je suis rentré chez moi. Je n'avais pas l'intention de tuer
Louise, mais je voulais la battre, Ia trainer jusqu’a son frére, leur
jeter I'argent & la figure, me débarrasser d'eux, leur dire : « C'est fini,
» je ne veux plus vous revoir! » Mais, quand je suis entré... Louise
était déshabillée... Je n'ai pas pu supporter son regard, son sourire...
Au-dessus de ma téte, j'entendais votre pas, mélé a un autre pas,
un pas d’homme... Louise a voulu me donner un baiser; ce n’etait
pas ce baiser que je voulais... Je I’ai tuée presque sans m’en rendre
compte, avec ?e couteau de Tony... »

Pétrifiée, les yeux agrandis, Sophie mesurait I’horreur de son
aventure : sa crédulité, son exaltation l'avaient mise a Ja merci
d’'un obsédé, d’un fou criminel... D'un pauvre petit regard apeuré,
elle tenta de le supplier. Mais, déja, il se jetait sur elle :

— Au point ot j’en suis, je peux tout, hein ?... dit-il en haletant.

Elle se débattit avec désespoir.

— Sophie!... Sophie!... cria sur le palier la voix de Sapi.

Le reporter, aidé de Moret et de Bastier, cherchait & ébranler la
porte d’entrée de I’appartement. Sophie hurla, afin d'étre entendue
de ces sauveteurs sur lesquels elle ne comptait plus. Puis elle se tut :
Frank Richter, de ses puissantes mains, tentait de I’étrangler...

Enfin, la porte céda sous les efforts des policiers et du reporter.
Les voyant tgu're irruption dans l'appartement, Frank lacha Sophie
et s’empara d’une lourde potiche qu'il jeta dans leur direction. La
potiche se brisa sur le front de Sapi, qui s'affaissa. Mais il lutta
contre l’évanouissement et s’agenouilla auprés de Sophie, elle-
méme presque inconsciente.

— Sophie... Sophie... balbutia Sapi en se penchant amoureuse-
ment sur la jeune fille.

— Vite! cria le commissaire Moret, Il se sauve par le service!

En effet, Frank Richter, passant par 1'escalier de service, cher-
chait a échapper aux policiers.

Mais ceux-ci, aprés une poursuite mouvementée, le rejoignirent.
Menottes aux poignets, I’assassin de Louise fut amené devant Claude
Broux, qui attendait dans la rue, avec les agents.

— C'est lui? demanda le commissaire Moret.

— Oui, affirma le témoin n° 1,

Les agents emmenérent l'assassin, tandis que le commissaire
Moret allumait une cigarette. Pour la Brigade criminelle, I’affaire de
la rue du Haut-Pavé était terminée.

Mais, pour Sapi, elle ne 1'était pas. Tandis que Sophie, tout a fait
revenue 3 elle, pansait le front blessé du jeune homme, celui-ci
grondait :

— Tues cum%létement inconsciente! Ca ne peut plus durer! Tu
es un danger publicl... Un type te voit; du coup, il tue sa femme,
Tu lui trouves une bonne téte; tu le caches pendant trois jours avec
toute la police & tes trousses! Tu vas insulter un apache a domicile;
tu te fais étrangler et moi je regois des potiches sur la téte!... Non,
c’est pas une vie!

— Mon vieux Sapi... murmura tendrement Sophie.

— Je me prénomme Ernest! trancha Sapi.

. — Mon petit Ernest, reprit Sophie, pendant qu'il m’étranglait,
je ne pensais qu'd une seule personne.,. A toi... C'est dréle, hein ?

Lorsque Sophie et Sapi redescendirent, les voitures de police s’éloi-
gnaient. Il n'y avait plus, boulevard Exelmans, que Claude Broux.
Mais, intelligemment, Claude Broux s’effacd et rentra seul, laissant
4 Sophie la présence de Sai)i.

Sophie en avait fini avec le crime. I1 lui restait & découvrir ce qui
charme plus siirement les filles de son 4ge : I'amour...

FIN



Magali de VENDEUIL

et sa jeunesse comblée

Etre jeune, jolie, aimée et déja connue dans le métier le plus
attirant, ce n'est plus tellement rare, mais cela est trés appré-
ciable. Magali de Vendeuil gofite le destin qui fait d’elle une
jeune femme privilégiée.

ELLE, AVEC LUI

— Je suis mariée & un comédien. Magali de Vendeuil est mon
nom de jeune fille.

— Qui est votre mari ?

— Bernard Noél. Nous sommes mariés depuis cinq ans déja.
Nous nous sommes connus au Conservatoire.

— On étes-vous née ?

— Dans le Gard. Prés de Nimes. ]’ai fait mes études jusqu'au
bachot.

— Qui vous a guidée jusqu'a la Comédie-Frangaise ?

— Renée Faure et Georges Chamarat.

— Combien de films avez-vous tournés ?

. i Dyéble de Noce, Procés au Vatican, Les Belles de
Nuit...

Magali de Vendeuil, qui veut étre exacte, cherche un instant
dans son passé :

— Attendez... prie-t-elle, j'ai été malade, je suis entrée en
clinique, puis je suis allée dans ma famille, dans le Limousin...
Pres de deux ans d’absence !

— C’était donc si grave ?

— Je ne suis revenue que ce printemps-ci, pour tourner : Plus
de whisky pour Callaghan et Une Fille épatante.

— Et pour le « Frangais » aussi, j’'imagine ?

— Bien sir | s'exclame-t-elle. Je joue & la Comédie-Frangaise
les ingénues. Actuellement, j'interpréte Le Jeu de I’ Amour et du
Hasard, role de Lisette... Ces roles d’'ingénues et d’amoureuses
sont pour moi un délicieux divertissement.

— Et Bernard Noél ?

Un joli portrait de Magali de VENDEUIL
(Photo Nisak)

~— 1l a vingt-huit ans.
Nous nous sommes rencon-
trés chez Georges Le Roy.
Nous avons des gofits com-
muns pour la musique, la
campagne et la solitude &
deux... Il a créé L' Héritiére,
avec Michetle Alfa, et a
tourné dans Nez-de-Cuir...
Mais nous nous désolons
parce que nous n'avons pas
d’appartement |...

— Vous avez encore vo§
parents ?

— Heureusement, ouil
Mon pére, qui fait des recherches en laboratoire, ma mére et
un frére.

— Vous n'avez plus grand-chose a désirer, dis-je, faisant allu-
sion A la vie, riche en joies humaines, de la charmante Magali de
Vendeuil.

— Oh! si, réplique-t-elle, une maison avec un grand jardin pour
loger des enfants, et aussi des chats et des chiens.

— Que votre souhait s'accomplisse |

ELLE, SEULE

— Comment étes-vous, vous toute seule... Sportive ?

— J’ai une 4 CV, jaime beaucoup conduire. Je nage. J'aime
intensément la mer. J"aime les choses simples, naturelles, mais je
suis coquette.

— Avez-vous fait de grands voyages ?

— Avec la Comédie-Frangaise, je suis allée en Belgique et a
Londres, pour le couronnement de la Reine.

— Quels acteurs vous accompagnaient ?

— Gérard Philipe et Martine Carol. La Reine présida la répé-
tition générale et, dans l'aprés-midi, 1'ambassadeur de France,
M. Massigli, avait réglé les détails protocolaires de la réception.

— Etiez-vous émue ?

~— Terriblement...

— Comment avez-vous trouvé la Reine ?

— Elle est plus jolie au naturel que sur les photographies, car
elle a un jeu de couleurs : ses yeux trés bleus, ses cheveux chatain
doré, et sa carnation, qui la rend éclatante. Elle a beaucoup de
rayonnement. Le duc est tres beau, il a de la classe. La princesse
Margaret était malade. En février, je ne suis restée que trois jours,
mais, dernitrement, je suis retournée a Londres pour y jouer
Tartuffe et, a cette occasion, j'ai fait la connaissance de Laurence
Olivier, qui est extrémement sympathique.

— Sa femme, Vivien Leigh, était avec lui ?

— Non. Mais, en d’autres pays, j'ai connu d'autres personnages
qui viennent de défrayer 'actualité.

— Lesquels, par exemple ?

— Le Président Peron, entre tous.

— Vous l'avez approché ?

— Nous avons fait un trés long voyage en Amérique du Sud,
en Uruguay, en Argentine, ou Peron nous a prété son avion
personnel pour visiter I’ Argentine par le ciel. 1l nous a fait recevoir
royalement a Buenos-Aires, a la Maison Rose.

— Que pourriez-vous souhaiter encore, outre la grande maison
et les enfants ?

— Un role qui me changerait un peu. ]'aimerais jouer du
moderne plus souvent.

— Vous avez le cinéma...

E‘ Certes, mais je trouve plus passionnant de jouer devant le

ublic.
£ Magali de Vendeuil, avec sa grace juvénile etun sourirecharmant,
dédicace sa photographie.

— Vous disiez que vous étiez coquette. Avez-vous vu les collec-
tions ?

— Je n’ai pas eu le temps. Je le regrette, croyez-le. Je retiens,
dans la mode, ce qui me convient le mieux. J'al une prédilection

our la couleur rouge, un penchant trés prononcé pour le noir.
?’ai eu le temps d’apercevoir, dans les vitrines de la haute mode,
les nouvelles toques, trés amusantes.

La i’;une femme se poudre, fait la moue et, tristement :

— D'ailleurs, ol pourrais-je mettre ces merveilleuses robes de
collections. Nous avons dfi nous installer dans un hotel-pension
de famille... Une collection de belles toilettes exige une garde-
robe, beaucoup de place.

— Vous vous rattrapez au théatre !

— La richesse des costumes, la variété et la poésie des décors
sont bien pour quelque chose dans l'amour que nous portons a
cette Maison de Moliere, dont le passé est plein de guides illustres
et o le présent nous donne des camaraderies appréciables.

-— Cela, c'est vous toute seule. Maintenant, rejoignez Bernard
Noél et dites-nous on vous allez, tous les deux, lorsque vous partez
en vacances ?

— A la campagne, respirer le bon air, marcher dans les champs,
entre la route et le ciel ; c’est ainsi que nous apprenons nos roles,
dans cette solitude ol personne ne nous distrait...

Magali de Vendeunil a remis son poudrier dans son sac, elle est
sur le point de partir ; elle conclut :

— Mais, malgré tout, je préfere la mer. Pour le plaisir total,
pour les vraies vacances, rien ne vaut une plage de sable fin et
chaud et cette paresse qui nous envahit...

Confidence recueillie
par

PAuLE CORDAY-MARGUY.
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DANIELE. — Lisez I'avis souvent
publié¢ en page 2. La participation an
courrier est gratuite, Pourquol ne
m'enverriez-vous pas, pour essayer de
vous procurer le n® s7, une petite
annonce comme celles que nous
publions souvent & la fin de co courrier ?
Les partenaires de Gary Cooper dans
L'Odyssée dw 1* Wassel étaient : Lar
raine Day (Madeleine), Signe Hasso
(Bettina), Dennis O'Keefe (Hopkins),
Carol Thurston (Tremartini), — Pour
Richard Ney, vover ma réponse A
BOIS DE CHAVILLE. Pseudo

court, s. v. p.

LE LUTIN. Le Tigre Akbar, dont
je n'al pas connaissance, est probable-
ment une de ces productions ds
troisitme ordre qu'on se garde bien de
présenter A la presse.,, Mes regrets!

- Le délai est le méme pour tout le
monde, hélas! Je vous souhaite de la
patience, Car le courrier, en ce moment,
est fort embouteillé...

A, MOUREY. Renseignements
sur les Cours d'Art dramatique et le
Conservatoire souvent donnés icl
Mais vous n'habitez pas Paris, et vous
n'ignorez pas que c'est & Paris que se
font les premiers pas (et les suivants
aussi) dans la carridre d'acteur...

GEORGETTE. — Je ne donne pas
d’adresses d'artistes. Lisez l'avis de
la page 2. — Le Tigre de Colombe et
La Prisonniére du Maharadja ont paru
dans I'Est et dans le Midi, mais non
A Paris. Je suis donc au regret de ne
pouveir vous renseigner,.,,

REFIKO. — Envoyez-nous des
coupons-réponse qui nous permettent
daffranchir convenablement les lettres
que vous destinez aux artistes. L'essen-
tiel, puisque vous n'habitez pas la
métropole, est que vous évitiez de nous
envoyer des timbres de votre région,
que nous ne pourrions utiliser.

JEAN-LOUIS CAVALADE. — Ces
deux numéros par semaine que vous
souhaitez. posent des problémes com-
merciaux que vous fie Soupgonnez pas.
1l n'est pas question, hélas! de réaliser
ce veeu pour le moment. Une tenta-
tive de ce genre faite dernitrement
par un confrére n’a d'ailleurs pas

réussi.,. — Principaux interprétes de
Trafic & Safgon (1043) : Alan Ladd
(Laurent Briggs), Veronica Lake
(Suzanne Cleaver), Douglas Dick

(Michel Perry), Wally Cassel (Rocco),
Morris Carnowsky (le trafiquant Alex
Maris).

FREDERIQUE. — Pour ce rensei-
gnement concernant Le Chdfeau de
verré, écrivez 4 Franco London Film,
114, Champs-Elysées, Paris-8¢. —
Fort bien. Votre expérience prouve que
Giovanna Galetti ne répond pas. Pour-
quoi insister ? La cause me parait
entendue.., Je n'ai aucun autre moyen
de la joindre., Aucune photo de cette
actrice n'est en vente 4 Paris. Je n'ai
aucun renseignement sur elle ; peut-
&tre Unitalia Film (76, Champs-
mysécs, Paris-8®) pourra-t-il vous en
donner...

POUR EUX DEUX. — Liste des
films de Philippe Lemaire donnée et
redonnée. La passion de certains lec-
teurs pour les énumérations inter-
minables — et parfois antédiluviennes
— me plonge dans la consternation,..
— Philippe Lemaire épousa Nicole
Rimbaud en 1950. Ils se séparérent en
1951. Il épousa, en 1953, Juliette
Greco, de laquelle il divorce maintenant.

Scénario : émouvant.
Musique : nostalgique.

MMe Marguerite MEYNET,

M. Robert CHESNEY, 41, Tue

Yoici la liste des gagnants :

170, cours Tolstoi,
(Rhone), ( Machine a laver.) — M. Joseph BEVILACQUA, 82, Grand’-
Rue, Poitiers (Vienne). (Un rasoir électrique.) — MYe Paulette
BOUCHET, 3, rue Jean-Veber, Paris (20®). (Un four électrigue.) —
<mile-Zola, Mondeville (Calvados).
[ Une coupe tissu peigné.) — M''® Benoite GRAS, 34, rue Gambetta,
Roche-la-Moliére (Loire). (Une coupe tissu peigné,) — M. Robert
PETITJEAN, 2 et 4, Tue Guynemer, Poitiers (Vienne). (Un briguet
d gaz.) — MUe Gilberte VANDELANNOOTE, 20 bis, rue des Alliés,
Marcq-en-Barceul (Nord). (Trois paires de bas.) — MU® Lucette
L JanpoT, Aux Grands Champs, Blanzy-les-Mines (S.-et-L.). (Bri-

(Suite de la page 2)

MIRELLA MILIA. — Vous me
posez, en souune, une centalne de
questions, soigneuserment sérides de
fagon & avoir I'air de n'en former que
trois | Dommage que « Mon Film » ne
soit pas le Bottin... — Principaux
interprétes de Sombrere : Ricardo
Montalban (Pepe Gonzalds),
Angeli (Eugenia Calderon), Vittorio
Gassmann (Alejandre Castillo), Yvonne
de Carlo (Maria), Cyd Charisse (Nina),
José Greco (José) et Rick Jason
(Pedro). — Principaux interprétes de
Amour en croisidre (1048) : Jane Powell
(Polly), George Brent (commandant
Bradford) et Frances Gifford (Laura),
~ Pour Les Quatre Filles du Dt March,
voyez notre n 223 consacré A ce film,

CAMELIA ROSE, — Robert Wagner
est célibataire, né A Detroit (Michigan,
U, S, A)) le 10 février 1930. Liste de
ses films donnée souvent ici, et redon-
née récemment, — Richard Burton
est né le 10 novembre 1925,

TONIO MORENO. — Nous avons vu
I'artiste mexicaine Ninon Sevilla dans :
Quartier interdit, Disparue 4@ Rio, La
Danseuse de Mexico, Femmes inter-
diles, La Prolessionnelle, Rita fille
ardente,

ANNICK GUISTI. — Luis Mariano
a tournd : Histoire de chanler, Cargai-
son clandestine, Fandango, Je n'atme
que toi, La Valse des beaux jours, Pas
de week-end pour molre amovr, Anda-
lowsie, Rendes-vous @ Gremade, Paris
chante toujours, Violettes impériales,
La Belle de Cadix, La Route du bonheur,
L' Aventuricr de Séville, Napoléon, Le
Trarévilch, Quatre jours & Paris, Son
interview a paru dans nos n 20, 194
377 et 484.

MISS DEUX-SEVRES, — Mila
Parely, née & Paris le 7 octobre 1917,
est mariée & un Anglais depuis 1947 et
se fait rare sur les écrans, Nous la
reverrons pourtant dans Frou-Frou,
— Dany Carrel est née en 1936, Céli-
bataire, — Claudine Dupuis est née
le 1*f mai rg26. Mariée au producteur
de films Rode.

MICHELLE DANIELLE. — Clest,
comme on dit, «au petit bonheur la
chance » 1l suffit que le metteur en
scéne auquel vous vous adressez ait
besoin de deux fillettes jumelles pour
son prochain film, 11 se peut fort qu'il
n'ait besoin de rien de semblable,
auquel cas votre démarche aura été
inutile, Mais qui ne risque rien n'a

La Belle et la Béte — Gina LOLLOBRIGIDA
dans Pain, Amour et Jalousie

Le titre du *“ Film Mystérieux”’ d deviner était : Moulin Rouge.
Les qualificatifs qui ont réuni la majorité des suffrages sont :

Interprétation : bouleversante.

Villeurbanne

~—— RESULTATS DU CONCOURS DU ““FILM MYSTERIEUX »? ——

(4° émission — 23

octobre 1955)

quet 4 gaz,) — MU Gisele PENNEC, 150, avenue de Paris, Vin-
cennes (Seine). ( Nécossaire de correspondance.) — M. René GONNET,
S. P. 51099. (Nécessaire totlette.) — M™® GRIMBERG, 28, rue
( Nécessadre toilette.) — MMe Marie-Claire
Jusot, 21, avenue Saint-Sauveur, Le Creusot (S.-et-L.). (Néces-
saire de correspondance.) — MUe Héléne BONNEAU, 134, rue du
(S.-et-0.).
dance.) — M™® BOLOGNESE-MAILLOU, cité Joessel, 372, Audincourt
(Doubs). (Cofiret coiffure.) — MM Danielle DIDIERJEAN, 4, rue de
la Ferme, ILa Garenne (Seine). (Coffret coiffure,) — MWe Rolande
SICARD, 13, rue des Mallets, Saint-Georges-de-Didonne (Ch.-M.).
(Coffret coiffure.) — Mle Yvette LECOINTRE, 9, cité Victor-
Thuillat, Limoges (H.-V.). (Coffret coiffure.) — M. Gilles CER-
VEAU, 13, rue Jacques-I.ouvel-Tessier, Paris (10¢). (Deux pipes.) —
avenue Barbier-Daubrée,
Ferrand (P.-de-D.). (Deux pipes.) —

Duvivier, Paris (79).

Maréchal-Foch, Parmain

M. Louis PRUNIER, 17,

Quincé-Brissac (M.-et-L.). (Cofiret coiffure.) — MUe Simone
QUERTIER, garage Berliet, av. du Df-Riboudet, Rouen (S.-M.).
(Coffret coiffure.). — MUe Marie-Anne BOUCARD, 55, rue du

Maréchal-Foch, Cholet (M.-et-L.). (Coffret coiffure.)

rien, Ce cas s'est d"ailleurs produit der-
nitrement pour Papa, maman, ma
femme el moi. Done, bonne chance!

MARCELLE DE MON CEUR, —
La chanson d'Ecrit dans le ciel 8'ap-
pelle, en France, Tant gue je vivass
seul, Je ne vous en parle que parce
qu'elle est fort connue, la chanson
n'étant pas de son ressort, — Quant A
la chanson o' Aventure 4 deux, j'en
ignore tout, Adressez-vous A la firme
Warner Bros, (service musical), §, ave-
nue Velasquez, Paris-17*,

SUR LES QUAIS. — Charles Cha-
plin est néle 16 avril 1880, — Fernand
Ledoux, le 24 janvier 18g7. — Dora
Doll, e 19 mai 1922, — Henri Vilbert,
le 6 avril 1904. — Charles Vanel, le
21 aofit 1892,

UN JOUR PEUT-ETRE. — Lr
Grand Meaulnes n'a jamais é1é porté a
I'éeran. La chose est restée 4 1'état de
projet. — Principaux interprétes du
film australien Owerlanders (La Route
est ouverle) Chips Rafferty, John
Nugent Hayward, Daphné Campbell,
— Derniers films de Janet Leigh
Scaramoviche, Acte de violence, L' Appdt,
Prince Vaillant, Le Chevalier du roi,
Houdini le grand magicien,

JULLIEN DANIEL. —
cours d'art dramatique, essay:
trer au Conservatoire, puis découvrez
le metteur en scéne ou le productenr
disposé & faire de vous une vedette.
Naturellement, pour réaliser tout cela,
il faut venir habiter Paris. Vos parents
sont-ils d'accord également pour
cela 7... En attendant, voulez-vous un
bon conseil : parfaites votre culture
générale et laissez mirir votre voca-
tion, si vocation il y a vraiment.

TRYPTOPHANE. — Je ne connais
pas Héléne Duc. Actrice de théitre et
de radio, je crois... — Aux cOtés de
James Stewart, dans La Corde, c’est
John Dall qui jouait le rdle de Brandon,
qu'il avait auparavant créé dans la
pitce, a Broadway. Il est, en effet,
plutdt un acteur de thédtre. Pourtant
on I'a vu a l'écran, outre ce film, dans
Le Blé est vert (1946) et Le Démon des
armes. 11 est né & New-York le 26 mai
1918. Cheveux chatains, yeux gris
bleu, 1™ 82, — Le Capitaine Fracasse,
réalisé en France en 1942, avec Fer-
nand Gravey, est un film d’Abel
Ganece. — Jacques Frangois a tourné,
en effet, dans le film anglais Au Sud
d'Alger (1952). Mais il n’a pas tourné
dans Au Bonheur des dames (1943).
Peut-étre confondez-vous avec le film
Trois Femmes, qu'il tourna en I195T.

DANIEL ROBIN PIA. — Nicole
Courcel (Anne Andrieux) est née le
21 octobre 1g3r a Saint-Cloud (Seine).
Depuis Les Clandestines, elle a tourné
Huis Cios, Papa, maman, ma femme et
moi, — Isabelle Pia, dont j'ignore le
vrai nom, est née a Mulhouse, le
13 juillet 1935, a tourné dans Le Bon
Dieuw sans confession, Madame du
Barry, Huis Clos, Marianne de ma
jesnesse, Fulures vedeites, Frou-Frou.
— Je n’ai aucun renseignement sur
Denise Réal, que vous avez vue dans
La Neige était sale. Mes regrets...

LE CAMERISTE.

LECTRICE recherche les numéros
suivants de ¢« Mon Film » : 5, 19, 41,
69, 71, 98, 109, 116, 119, 136, 132,
138, 141, 147, 162, 163, 191, 232, 239.
Faire offre 2 M!'® Paulette Prot, rue
André-Bremu, Mehun-sur-Yéyre (Cher).

( Nécessaire de correspon-

Clermont-
MUe Gilberte LABASTE,
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43,
joindre de timbre pour la réponse.)

d'étre PLUS HEUREUX.

Le chemin du BONHEUR

Jeunes Gens - Jeunes Filles
VEUFS ou VEUVES de 21 3 75 ANS

ceci VOUS' intéresse

Découpez ce BON. Notez simplement votre adresse sur feullle
séparée et envoyez le tout au CENTRE FAMILIAL (Service N. D.),
rue Laffitte, PARIS-9¢. (Inutile d'écrire davantage et ne pas

Vous recevrez GRATUITEMENT une TRES
brochure lllustrée qui peut vous permettre de faire facilement et
rapidement un BON MARIAGE, Votre bonheur, toute votre vie
dépendent de ce simple geste. Ecrivez, pulsque CELA NE VOUS
ENGAGE ABSOLUMENT A RIEN et que vous risquez seulement

INTERESSANTE

Une DISCRETION TOTALE vous est GARANTIE. (Envoi cacheté.)

BON GRATUIT

DANS L'ENNUI, ECRIVEZ-LUI!
Posez 5 questions, date naiss,, 200 fr.

ARIA“E 79, bd Montparnasse, Paris

(recoit de | & 6, saufl samedi),

RIRE a se TORDRE!

Choix unique de Farces et Attrapes,
Cotillons, Prestidigitation, Monologues.
Envoi catalogue-surprise c. 75 fr. en T.-P.
J, FIGUEREDA, 27, b C..Grand, TOULON (Var).

spidement B 18 cm svet 4
libles moyens scennfiques, breveies
en 24 payy. Allong
avies Réwlin! garanh & 1ou bge Aneva
monde enher N
GRATIS
Crivez sams engagemen! A
AMIRICAN W.BLS 2
23, Boul des Mouling MONTE.CARLG

alie ou jambes

médicales d

e

£

PLAIRE - REUSSIR - CHARMER

gréice & notre surprenante Méthode par Correspondance. Notice 15
.Cours RI

c. envelop. timbrée avec votre adre

atulte
IERA. 43, rue Pastorelll. NICE

UN NOUVEAU CONCOURS

& lire do loncoment oux 5000 premiers
lecteurs qui nous feront parvenir lo
solution exacte de nolfre concours el
se conformeront & nolre réglement

2 SUPERBES MONTRES BRACELET OR 18¢.

-

bre
jordinier @ reconstituer
Ies nems
de 4
fruits.

Mouvemenl Svisse - Homme el Dome
présentées dans un écrin
Envoyer sons tordar wolre solutien en jeignant
une enveloppe porfent volre ADRESSE COMPLETE o

CONCOURS-SERVICE N° 344
b, r.dv Fg Poissonniére - Paris 10°

"
8 424 — Vacances Romaines. — Les ) ) ) ) ) )
4 H Dents longues. ‘ . . ‘ .' ‘ . " Q
425 — Rasp — Horlzona sans
DEVENEZ sBENARlSTE 366 — L'Homme au masque de cire. fin, SANS MoDIF'ER VOTRE
367 — La Pocharde. 426 — Hondo, 'homme du désert. —
o Sl 368 — La Loi du silence L'Etrange désic de M. Bard. REGIME ALIMENTAIRE
: = 369 — L Sept péchés capitaux. 427 — Le Grand paveis. — Sang et Pour combattre
rios. ILS, 9, rue de Hanovre, Paris-2°. 370 — La Mission du commandant lumiéres. . ombs
Lex. 428 — Le Petit gargon perdu., — votre constipation...
371 — Le Petit Monde de Don Orage. ispos
o Camillo. 428 — Le Fantdme de la rue Morgue. fop:rl::u'::r:l‘:l‘n.:ni‘:ﬂo -
t 372 — Un Amour désespéré. — Les Belles de Nult,
LE RECTIFICATEUR BREVET 373 — Grand gala. 430 — Le Chiteau ds Verrs. — La ESSAYEZ
ralerme, an dormani, los mex dis 374 — Les Amours finisgent A l’'aube. Belle ds Cadix.
slous. Netice seus pli farmé 2 fimb. 375 — Sensualita. 431 — La Castiglione. — Violettes UNE PILULE DUPUIS
ferire ;. RECTIFICATEUR AMERICAIN 376 — La Maison du Silence. impériales, AU REPAS DU SOIR
N 50 ANNEMASSE - Frence| 377 — Al I...{s t'aime, 432 — La poursuite dura sept jours. LIS P 33446
{En Vente eussi Pharmacias). 378 — Le fils de Géronimo. ~— Comment épouser un mil-
378 — Le Pire de Mademoiselle, Jlonnaire. m
380 — Ls Miracle de Fatima. 433 — Chiteaux en Espagne. —
381 — Bon Dieu sans confession. Romance inachevée.
G R A N D I R 382 — L'Homms des vallées perdues 434 — Quand la Marabunta gronds.
383 — Le Grand Secret. ~— La Derniére valse. Voud
RAPIDEMENT ¢ 'oul age BUSTE 384 — Sous le plus graad chapitean 435 — La Marchande d'Amour. — 454&4&3_ DANSER en 2’:
! JAMBES méthode PV, ou appareil du monds. Quai des Blondes.
4AMElICAINd une concephon unique 385 — Duel & Dakar. 436 — Eerit dans le ciel. — Oadet Motice contre 3 timbres. SUCCES GARANTIS
b SR Rt 386 — Madame de ... Rousselle.
maintenont vendu en Fronce Medecine 387 — Qual de Gremells. e et il Tl STUDIDANSE - POITIERS (Vienne)
convaincue attestat mondialesnot illus * rt en fuite q
> - 388 — Les Marchand de Venise. ¥ aura des hommes..
Sans engagemeni discrét. cont. 2 imb 389 Nicgiie: = iinécdos B eae
1OLYMPIC, Bd V. Hugo NICE Ser. 2 ikl ucréce Borgia. 438 — Le crime était presque par-
[ G 390 — Q‘,‘r'l;‘ tu ;‘fl' cette lettre. — fait. — Obsession. — POURQUOI PAS VOUS ? —
Feae Saquin. 439 — Le Comte de Monte-Cristo. — [ -
5 391 — La FTemme au Gardésa. — La Belle du Pacifique. (Succds, amour, argent.) Env. date naiss. au I
Apprenez 4 BA“SER Les Orguellloux. 440 — La Piste des Eléphants. — Professaur ANDRIEU (Service M.F.267), 11,7 |
. l] 392 — Juén S‘uu. — La Dame aux Roméo et Juliette. - Champétre, Toulouse. L'ana- |
Seul,en q. q. heures, dan- AmEUAS. 441 — Lo Rouge ot ls Noir. — Mou- lyse: 200 fr. Paiement seul.
ses en vogue et claquec- e e o XERL nCua sk R ge s si satisfact. Joindre enveloppe
) Enfants de 'Amour. 442 — Un grain de folls, — Le Dé- ittt
"ltirr:;:‘b’:r:’slgg",":“;' 394 — Stalag 17. — Les Compagnes froqué. timbrée av.adresss st 41imb.-
R -D ,F.43., de la Nuit. Ve o o .
rue Pastorelli, Nice, 305 — Laidélas Viehgvs— Dot Trolk, | 2431 Vottadliyous Blaks, = zap posia de 15 fr. pour frais.
' i Mousguetaires. ¥
aranti. -— -dea~ .
Méthode facile, succds gar: Pvs et gl S YT m;::::ﬂwc," ds-Tdon;
- L'’Homme tranquille, Y
397 — Les Vagabond des mers. — La 445 — Un sl doux visage., — Les
c Iét z VOtl'e Rage au corps. Chevaliers de la Table Ronde,
Omp e 398 — Destinées. — Le Salaire de la ol l;l;_rymmm- = = N e
- peur, > Zh =
collection de 389 — Lo Vol da sustetdo Uasome, — | 447 = Double Dessia. — Cupitaine POUSSEE VITALEdv 0 Wed ANDRESEN
400 — Le Souffle sauvage. — Avantle 448 — Mademoiselle Porte-Bonheu . SUPER STALTO -« Mien de reffrencns
MON FILM Déluge, All-Baba et les 40 voleurs, Agoncis done ln monde satr - SRATIS. pares
401 — La Premiire Sirine. — Fanfan 449 — L ]_H‘“ﬂ“" d‘::!’ Tage. — Be (D - 7 limbess) UNIVERSAL 6 (04)
Les numéros intermédiaires de MON l1a Tulipe, o 1 """“"n““’ ‘m“'l“"u o e e
manquant dans colonnes 402 — Sangares. — Nez-de-Culr. 450 — c-de' g::‘;uzf“" — L& Maitre d r
sont épuisés. 403 — L‘x‘;;}f:’n::z.a- Camillo, — B =R Bells Oftiss — Ls Jurdin : .
404 — Lo Blé en herbe. — Les Réval- du ‘é"‘l“& €72 — L'Amour viendra, — Vera-
N é i 20 f -~ tés de Lomanach. 452 — Ul;c Ictl_- est nds. — La Cruz.
uméros a rancs. 405 — Tonmerre sur le Temple. — > Lance mé; R 473 — A toi de jouer, Callaghan ! —
2330 — Dusl sous la mar. Les Fruits sauvages. :5‘ - glhllnl. — Un Acte rli.\n.nur. Titanic
331 — Monsieur Taxi. 406 — L'Amour d'ume femms. — i ‘1“":;‘“;':; fantaisie. — 474 — A l'est d'Eden. — Le village
332 — Les Conguérants de Carson | Alerte ad Sud. ASE — Lo "l"- ’;‘r ,i;l.tch ks o J'mlﬂ'ule. il
City. 407 — Les Petit Jacques. — Minuit .. e - = -R'é-\‘-ue"vl’lln “oa:.! L_ulL"
333 — La Minute de Vérité. Quaj de Bercy Sy s 5 = voltés de Ia « re-Loulse
334 — u‘u“:l.lu..r; ”.r 408 — Aventure dans le Grand Nord. ::g — lo‘n.r ‘.*c::;‘(;em d;,’," Nuit. 476 — — Tant que sout-
5 — D h de bonbsur. — Ma Pelite Folle, = s = 408,
g:. = c::::'.c:l::;‘.x“v 409 — L'Homme de Berlin. — Doi- 458 — r'::?u.l. sur cour. — Le pain ATT — 1 ra -
337 — Rich sune ot jolie. tolr des Grandes, : i5s — er!uln‘u e a SauR sapa o Les d(,l'ilrlor:\luru d*Emmatis.
338 — La Jeune folle. 410 — La Charge sur la Riviire L'Bey b — Quand la chair est faible. —
339 — Ivanhoé. Rouge. — Les Intrigantes, 480 — X2 g”'“'l;“- ¢ Hasaliia Mardl, ¢a raignera ! .
340 — Elle et Mol. 411 — L'Aventurler de Séville. — ° l". Polithire, = Lechio 479 — Ca va barder... — Fantaisle
341 — Un Américain & Paris. L'Age de I"'Amour, : 1Y } o d’un jour.
342 — Ls FPruit défendu. 412 — Le Cran d'arrédt. — Quo Vadis * 461 — Le Printemps, I'Automne et 480 — La To.rn des IPllrlDll. —_
343 — Il est minuit, D* Schweitzer. 413 — Mon Granmd. — Un Caprice de I"Amour. — Rivitre sans T x ]ﬁbh‘”“ d‘rlézm
344 — Le Corsairs Rouges. Caroline chérie retour. 1 | 81 — 1'Ombre des Potences. —
345 — Tambour battant. 414 — Monsieur Ripofs. — La Ca- 462 — Le ed}u d'argent, — Le fls Vivre un grand Amour.
348 — Convol de femmes. raque Blonde. de Caroline chérie. | 482 — Femmes libres. — La Madons
347 — Les Amants ds Tolade. 415 — Les Bagnards de Botany Bay, 463 — Paln, amour st jalousfe. — des Sleepings.
348 — Au Pays de la Peur. — Lili, s Prince vaillant, g’ 483 — Futures vedettes. — Marty,
349 — L'Appel du Destin, 416 — Catherine ot son amant. — =~ Le secret des Incas. — Port 484 — Le Renard 4 éans, — Du
351 — Les Amants de minult. L'Esclave A du désir. Rififi chez les hommes.
352 — Montagne rouge. 417 — Vaquero. — Mam'zelle Nitouche. 5 — Interdit de séjour. — Les e e T—
353 — Lettre ouverte, 418 — L'Affaire Maurizius. — Le Pri- FPommes ménent le Monde.
358 — de Valorgue. sonnier db Zenda. 466 — Trols Filles A marter. —Baron | cnaque numéro est envoyé contre la
355 — d'or. 419 — Chasse au gang. — Un Trésor Tzlgane. somme de 20 {r. (Ajoutez 10 fr, d’expé-
356 — Le Gouffre aux chiméres. de femmme, 467 — Les Impurss. — Le Triomphe ! dition, quel que solt le nombre d'exem-
357 — Des Jupons & 1'horizon. 420 — Dernler rendex-vous. — Une | de Bufialo Bill. plaires demandés.) Pour encoi & U'étran-
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